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ATHANASIOS RIZAKIS 

La politeia dans les cites de la confederation acheenne* 
(Tafel 15) 

L'evolution naturelle de tout Etat federal territorial etait l'incorporation et la sub­
ordination de la polis; ce phenomime qui culmina ä l'epoque hellenistique, contribua au 
depassement progressif de la vieille cite-Etat grecque ä tel point que Polybe (Il 37, 11) 
voyait en son temps, dans la confederation acheenne, «une seule et unique polis». Cette 
evolution n'a pas apporte que des prejudices aux vieilles cites: si e1les perdirent au sein 
du nouvel Etat beaucoup de leurs droits et prerogatives en ce qui concerne leur 
independance, ces pertes furent contrebalancees par des avantages considerables: parrni 
ceux-ci le plus important est certainement celui qui a fait de l'homme «le citoyen d'un 
veritable Etat territorial»; en tant que notionjuridique cette situation signifie dans certains 
Etats la possession de droits prives de propriete et d'interrnariage (eYK'tllO"L<; ou ETtLYUlltU), 
rarement de droits politiques de vote et d'etigibilite sur tout le territoire federall. 

La citoyennete federal ne supprima pas pour autant la citoyennete locale; dans ce 
domaine la cite garda en vigueur ce droit essentiel ä son autonomie; la collation de ce 
droit ne revient qu'ä la cite elle-meme et est, dans la pratique courante, l'etape obligatoire 
pour l'acquisition de la cite federale. Cette procedure n'est pas, cependant, unique dans 
la cadre des Etats federes de l'epoque hellenistique; ceux-ci avaient, en effet, le droit de 
concession directe de la cite federale ades «etrangers»; l'attribution individuelle de la 
citoyennete federale avait pour consequence qu'un «etranger» devenait d'abord citoyen 
federal et pouvait ensuite choisir sa cite; bien que les details de cette derniere pratique 
nous soient inconnus on admet que la eitoyennete locale de l'etranger ne devenait effective 
qu'avee la residence; ee1le-ci, seulement, lui permettait d'exereer ses pie ins droits civiques2

. 

Les textes qui seront presentes dans eet article eoncernent I'oetroi de la cite locale a 
des «etrangers», domicilies ou mercenaires, par deux petites cites de l'Achaie oceidentale, 

• Nous tenons a remercier ici Gerhard Thür qui a eu I'amabili!e de lire une premiere version de ce! artic1e 
et de faire quelques remarques; neanmoins les opinions emises n'engagent que la responsabilite de I'auteur. 

I Cf. V. Ehrenberg, L'Etat grec (trad. de I'allemand par Claire Picavet-Roos), Paris 1976,209; le sujet 
est plus amplement discute par Aymard , Assemblees, 105 -120; cf. aussi 1. A. O. Larsen, Lycia and Greek 
Federal Citizenship, SO 33 (1957) 5 - 26 avec toute la bibliographie anterieure. Enfin, pour la citoyennete federale 
en Beotie, voir P. Roesch, Etudes beotiennes, Paris 1982, 441- 500. 

2 Cf. Aymard, Assemblees, 239 sqq. 1. A. O. Larsen, The Rights ofCities within the Achaean Confederacy, 
CPh 66 (1971) 83 et 87 ou est citee toute la bibliographie anterieure. Pour la situation dans d'autres Etats 
federaux, voir P. Cabanes, Le pouvoir IDeal au sein des Etats fMeraux: Epire, Acarnanie, Etolie, in: La Beotie 
Antique (colloque de Lyon-St Etienne, 16 - 20 Mai 1983), Paris 1985,343 - 357. Cf. aussi I. Savalli, La concessione 
della politeia negli studi di storia greca: bilancio storico-critico, ASNSP 1984, 862 - 865. 
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Dyme et Tritaia3
. Les documents nous revelent des details concernant la procedure de 

cette politographie tout en illustrant une periode difficile de leur histoire politique: les 
trois textes datent, sauf peut-etre po ur le premier, de la seconde moitie du lIIe s. av. J.­
C. et evoquent un contexte de guerres, d'instabilite et de detresse demographique. 

Texte I 

L'editio princeps de ce texte important est due a J. Martha a laquelle A. Fick a 
propose des restitutions interessantes; quelques nouvelles ameliorations ont ete apportees 
par J. Bingen qui exploita une vieille copie d'un medecin et erudit local, publiee a la fin 
du siede precedent dans un journal athenien4

. 

[ ca 6 l:7ti 't]otcrös S{I!SV 't<lV 1tOA1'tsiuv 'tOt~ E1toi-
2 [Kot~ 'tOl~ EV 'tat 1t]OAt· 'tOV 8EAov'tu Kotvrovsiv 'ta~ 1tOAt-
3 ['tsiu~ livöp?]u EAsu8spov Kui E~ EAw~EProv öOv'tu 
4 [ ca 6 E1ti ypU]I!I!U'tEO~ 'tOl~ 'Axuwl~ Msvuvöpiöu 
5 ['to I!ev lll!lcru EV] Tat 1tpOnUl E~Uj!i]Vrot, 'to öe AOt1tOV 
6 [EV 'trot ca 4 j!]1'\vi, <h~ oi ' Axuwi. liyov'tt. d öe I!Tt öoi1'\ 
7 ['to öAov EV 'trot EV1]UU'trot 'trot E1ti. Msvuvöpiöu, &AAa 
8 [ ca 13 ], j!Tt ecr'tro uU'trot d 1tOAt'tslu. si öt 'tt~ 
9 [eXOt Mv vsonspov] EmuKuiösKU I:'S'tEroV il 8UYU'tEPU 

10 [a.VEKÖO'tOV, oj!ocr]~crSro EI! ßouAq. 6 1tun'lP 'tov vOj!tj!ov öp-
11 [KOV' 1'\ I!<lV dj!sv uN'tOü YSVS<lV KUi. [vsro]'tspov E1t'tU-
12 [KuioSKU Fs'tErov] TOV Mv 1tuiö[u yvi]crtovl E~Oj!OcrU-
13 [j!EVOU öe 't<lV 'tOU 60]u d[A]tKiuv ca 11 1'\ öpSro~ 
14 [KUi. ötKuiro~ oj!ocr]~crSro KAI ca 9 - OBOY 1\AI 
15 [ ... 'tov vOj!tj!ov öp]~ov liv1tu[AtV ca 8 ]/ .. il08AI 
16 [ ca 15 ]AIELT[ ca 15 ]e; uu-
17 ['trot KUi. ysvsat. si oe] xi] pu EAsu[Stpu Kui E~] EAwSE-
18 [prov SSA i]crSt Kot]vrovsi[ v 'tae; 1tOAt'tslue; ca 5 e]cr'tro 
19 [ ca 15 ] 'tat YUV[UlKi. ca 9 1to]At-

3 La bibliographie pour ces deux cites acheennes est tres pauvre et dispersee; cf. A. Philippson, RE V 2 
(1905) 1877-1878 s. v. Dyme et le plus recent complement de E. Meyer, Kleiner Pauly II (1967) 187. Pour 
Tritaia voir E. Meyer, RE VII A I (1939) 237 - 241 et idem, RE Suppl. IX (1962) 1429 et Kleiner Pauly V 
(1975) 967. Elles sont depuis longtemps localisees avec certitude, la premiere sur le site du bourg actuel de 
Kato-Achaia, au NO du Peloponnese, la deuxieme sur le lieu-dit Panaghia pn:s du village actuel de Aghia 
Marina, situe dans un bassin interieur, entre les monts de Santameri a l'ouest et d 'Erymanthe a l'est. Les fouilles 
archeologiques pratiquees sur ces sites, depuis quelques annees, revelent d'interessants vestiges antiques mais 
pas d'inscription; les resultats preliminaires seront presentes dans les chroniques d'Archeologikon Deltion en 
attendant la publication finale. 

4 Cf. J. Martha, BCH 2 (1878) 94-96 no 2 (A. Fick, Bezzenbergers Beiträge 5 [1880] 321- 323 no 2); 
J. Bingen, BCH 78 (1954) 86- 87 no 4 d'apres la pierre, les editions precedentes et la copie de Zikidis, publiee 
dans le journal athenien Nea Ephemeris du 19 Aoilt 1892 no 232 p. 6 no 14. Bingen a retrouve la pierre mais 
I'inscription s'etait, entretemps, presque effacee. La copie de Zikidis est tres precieuse car, bien que maladroite, 
elle fournit, a la fin des 11. 1 - 4, les lettres cachees par un montant de rampe lors du passage de Martha et 
permit a Bingen de proposer de nouvelles lectures. Le meme auteur a egalement remarque que «contrairement 
ace que dit Martha et a ce qui apparait dans les differentes editions, la marge superieure est conservee». 
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20 [T6iuv mhiit Kai] Y6V6Ut. 6[t öe eXOt uov v6on6pov] f:7tm-
21 [Kuiö6KU F6Tecov] Tj OOYUTep[u a.veKÖoTOV, 0IlO]crall-
22 [evuv TOV v61ltllOV Ö]P.KOV eil [ßO]OA[q: 'illluv a]öTii[e;] 6{1l6-
23 [v Y6V6UV Kai v6on]l,:[pov] T[O]Y [Mv f:7nuKui06Ka F]6te-
24 [cov Kui n:UtOU yvilcrwv (?) En:OIlVO]61l6VOe; [ ca 6 ] a.vun:[u} 
25 [At V ca 15 ]ov Kui YOVUtKU Ku[i Y6V]6UV. q.-
26 [n:oypu<pevtco oE] n:o'ti 'toll ßOUAUPXOV Kai [n:pocr ]'tu'tuv ou-
27 [IlOcrto<pOA.aKCO]V Kai YPUIlIlUttcr'tUV. TOUe; OE a.n:oy-
28 [pa<pEV't6e; Kui um]v 0llocrallevOOe; tUV l)AtKiuv Kui My-
29 ['t6e; 'to a.pyuptov] KaOWe; yey pumut, OtaKAapcocruv-
30 ['tco af. crovup ]xiat we; tcrMum en:i TUe; <pOA.ae;, Kai AU-
31 [X6vtco En:i 'tuv] ~wa'tiou, En:i tUV ~ollaiuv, En:i 'tuv 06crllt-
32 [aiav' Kui KOlVCO]V66v'tco 060KOAtUV, av a n:6Ate; KaOtcr'tiit EY 
33 ['tiit <poAiit 'tiit] ~uotmv, Kai a.PXeicov 'tmv T6 de; 'to KotVov 

34 [Kui 'tuv n:6AtV ca 7 ]ae; 'tue; TI,: de; 'to Kütvov KAIr-[.] 

{( ... que la politeia soit accordee ci ceux des epoikoi (qui habitent) dans la ville sous 
les conditions suivantes: que celui qui veut recevoir la politeia soit libre et de parents 
libres ci condition qu'il verse une somme X au Secretaire des Acheens Menandridas, 
pendant Je premier semestre et le reste dans le X mois, selon le mode des Acheens. S'il 
ne verse pas la totalite de la somme l'annee ou Menandridas est en fonction mais qu'il 
tarde qu'il n'ait pas la politeia; si quelqu'un a un fils de moins de 17 ans ou une fille non 
mariee que le pere prete devant le Conseille serment legal (en jurant) qu'ils sont issus de 
lui et que le fils a moins de 17 ans et qu'il est son fils legitime; apres avoir prete serment 
au sujet de l'age de son fils [suivent 3lignes tres mutilees dans lesquelles il est probablement 
question ci nouveau de serment prete nous ignorons exactement par qui et pour quelle 
raison; apres quoi] la politeia est accordee ci celui-ei et a sa descendance. Si une veuve 
libre, et de parents libres, veut recevoir la politeia [11. 18 - 20: prescriptions pour avoir la 
poüteia pour elle-meme et pour sa descendance]; si elle a un fils de moins de'-17 ans ou 
une fille non mariee, qu'elle prete devant le Conseille serment legal (en jurant) qu'ils sont 
issus d'elle, que le fils a moins de 17 ans et qu'il est son fils legitime [ici 11. 24 - 25 il est 
egalement question de nouveau serment prete; par qui? en echange de quoi?] que la 
femme (soit citoyenne) ainsi que sa descendance. 

Tous ceux-ci, qu'ils soient inscrits aupres du boularchos, du prostaleS des damosio­
phylaques et du grammatistas; et apres avoir ete inscrits, prete serment quand ci l'age de 
leur fils et verse la somme preserite, que les synarchiai les soumettent au tirage au sort 
dans les tri bus d'une fa<;on egale et les repartissent dans les tribus Stratida, Dymaia et 
Thesmiaia; qu'ils participent aux magistratures religieuses que la cite etablit dans le cadre 
de leur tribu et aux magistratures civiles concernant la confederation et la eite ... » 

Bingen suppose, pour le debut de la premiere ligne, un prescrit bref, comme "EOO~6 
TOte; ~Olluiote;, mais cette formule, inconnue d'ailleurs dans les decrets de la eite, est tres 
longue po ur l'espaee disponible ci gauche. Une tournure done plus courte, eomme l'in-
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vocation E>EOi ou 'Ayu8fit TUXTlt serait preferable, la premiere ayant des paralleles en 
Achates. 

L'expression EtIlEV tnv 7tOAt'teiUV est equivalente ci la formule ta~ 7tOAtOe; EOVtro 
7tOA[itat qu'on trouve dans le document de Tritaia (texte III, 7) et egalement dans d'autres 
decrets de politeia surtout de l'epoque classique6

• 

Selon von Gaertringen les E7tOtKOt7
, mentionnes ä la meme ligne, sont sine dubio 

inquilini intelleguntur, qui Athenis et in aliis civitatibus !d'W1KOl alibi napolKol aut avvolKOI 
dicuntur; le parallele le plus proehe de cette interpretation pourrait etre le decret de politeia 
de Pergame qui prevoit l'octroi de celle-ci ä des categories variees de personnes et en 
premier lieu: 'tOie; avuqn;polll:Vot~ EV tUl~ tm[v] 7tUp[OiKroV U7tohpuq>aie;, c'est ä dire ä 
tous ceux qui etaient inscrits sur les registres des 1tnpOtKOt8

• Mais un tel emploi du terme 
E1totKOt n'est pas courant dans les documents litteraires et epigraphiques; il est princi­
palement utilise dans le contexte colonial et designe l'etranger qui emigre dans un pays 
et surtout le colon; c'est le sens qu'a le mot li1tOlKOe; et le verbe U1tOtKi~ElV chez Thucydide; 
dans les scholies de cet auteur on trouve la distinction suivante entre E1totKot et li1totKot: 
«li7totKot Ill:v, o{ EV EPrlllQl t07tQl1tEIl7t0IlEVot otKficrat· E7totKOl öl:, o{ Eie; 1tOAEte;». Dans 
d'autres sources le terme peut avoir un sens plus vague, les E1tOtKot pouvant etre soit les 
habitants d'appoint d'une ci te accueillant une colonie supplementaire soit les habitants 
de rem placement dans une cite depeuplee; le mot peut, egalement, acquerir le sens encore 
plus large d'etranger, d'immigrant ou simplement de colon9

, Qui etaient les E7totKot de 
Dyme? 

La formule tOV 8l:AOVtU KOlVrovdv ta~ 7toAtl[ teiue; (11. 2 - 3) s'emploie beaucoup 
plus rarement et relativement plus tardivement que IlEtl:XEtV tfie; 1tOAt'teiue; car, en dehors 
de Platon et d'Aristote, il n'y a qu'un exemple chez Demosthene, chez Isocrate et chez 
Xenophon. Il s'agit, semble-t-il, d'une expression moins specialisee, alors que IlEtl:XElV 
tfi~ 1tOAttEiue; est «une tournure consacree et quasi stereotypee des plaidoyers judiciaires 
qui debattent du statut du citoyen»lO. 

La restitution E~ EAW8l:prov tal [AUV'tOV (11. 3 - 4) proposee par Fick et adoptee par 
plusieurs editeurs est arbitraire car la copie de Martha, que connaissait l'auteur, donne 
EAEY. ... NT A et la copie de Zikidis, plus complete pour les quatre premieres lignes, donne 

5 Cette remarque et cette correetion sont dues a Bingen (eit. n. 4), 86. Les exemples de I'utilisation de la 
formule ElEGie; dans les deerets acheens sont reunis par L. Moretti, RivPhil 108 (1980) 448 n. 2. 

6 La formule eIVUl aI~)",ov 1toÄ.ttTlV est banale dans les decrets de politeia de plusieurs eites greeques (iles 
de la mer Egee et surtout Asie Mineure) en dehors d'Athenes; dans cette derniere eite on utilise. jusqu'en 229 
av. J.-c., la formule generique dVUl UUtov 'AElTlvuiov (ou sans I'ethnique) avec le nom du bi:neficiaire; cf. 
Osborne III - IV, 155-156 qui, a la n. 4 (p. 156) donne la liste des cites qui utilisent la premiere formule. Cf. 
aussi en general, Bordes, Politeia, 51- 53. 

7 Sylf.3 531 adn. 1. Pour le statut et les noms reserves aux etrangers dans les cites grecques, voir Ph. 
Gauthier, Ann. Ee. Hautes Etudes, IV' seetion Hist. Phi\. 1978/1979 (1981) 321 - 328. 

8 OGIS 338, H. 12 -13 et aussi Il. 34- 35; cf. SavaIli, 407 n. 153a. 
9 Pour les differents emplois du mot E1tOllCOe;, voir LSJ et ThLG s. V . , mais surtout I'exeellente etude 

eonsaeree a ce sujet par M. Casevitz, Le vocabulaire de la colonisation en grec ancien, Paris 1985, chap. VIII, 
p.153-160. 

10 Cf. Bordes, Politeia, 97 - 102 qui reunit et eommente les exemples litterairesjusqu'a Aristote; l'expression 
n'est pas utilisee par Polybe qui continue a employer le mot politeia dans le sens de droit de eite mais l'associe 
a d'autres verbes; il en est de meme des auteurs posterieurs eomme par exemple Plutarque. 
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EAEY0EPQN.10NTA; la somme, donc, dont on ignore le montant exact, serait indiquee 
au debut de la I. 411

. 

La restitution de la I. 5 est due 11 Fick qui propose POUf la ligne suivante [sv ,on 
oEKa:ron oder eß06~onJ alors que Bingen prefere [sv ,an OWOEK(l't'WlJ; I'espace disponible 
conviendrait mieux pour le nom d'un mois 11 cinq lettres. L'interpretation de la I. 8 de 
Gaertringen (Syll.3 531) est preferable 11 [,0 il~lO'U ~6vovJ donnee par Fick. La formule 
ro~ oi ' AXUlOi äyovn seion le mode des Acheens fait a11usion au calendrier qui etait en 
usage en Achate et que nous connaissons relativement bien par d'autres inscriptions l2 . 

La formule [exOt Mv vEonEpovJ E1t,UKUiöEKU FE,Ewv a ete reconnue par Gauer, 
mais cette juste proposition qui revient aux 11. 13,20 et 2~ a ete rejetee (ou ignoree) par 
les differents editeurs qui prefererent la reconstitution arbitraire de Fick [eXOt Mv oV't'U 
sv,o~J E1t,UKUiöEKU FE,EWV13 . Le terme aveKöo'tov propose par Hoffmann au debut de 
la I. 10 convient mieux que 6~UA.lKiuv suggere par Fick \et qui est connu par plusieurs 
exemples l4

. ' i 
Les 11. 13 - 17 sont tre mutilees et la eo~ie de Martha n'e t pas tres satisfaisante. 

Fick pensait qu'on avait dans ces lignes un deu~ieme ermenl prete par le pere du mineur 
au sujet de son äge et de la legitimite de la filiation: s~o~OO'U[~EVO~ öe ,uv '!DU öoJu 
a[A.JlKiuv; il proposait alors [on sypu<p J11 Öp~,&~ I [KU i flKaiw~ ö~oO' llO'Elw (11. 13 - 14). 

En fait un second serment prete par la meme pers8nne et devant la meme instance 
n'a pas de parallt! le; on attendrait plutöt 11 cel endroit la presenee d'un garant ou temoin 
citoyen de la eite, qui certifierait la sincerite de l'e1tOlKO~ et qui repeterait le erment 
devant la boule l5

; la deuxieme eventualite serait que le bC!ularchos, magistrat responsable 
de l'inscription (a1toypU(pi]) des nouveaux citoyens, prete serment: ö~oO'JgO'Elw KAI --- -
o ßoUA.up,l[xov ,ov V6~l~OV ÖpJKOV äV1tU[AlVJ; en effet, dans la transcription typogra­
phique de Martha nous avons 11 la fin de la I. 14 -OBpy AAl; eependant les deux signes 
precedant BOY AAl restent enigmatiques et nous ne pouvons pas excJure une forme 

11 Cette mise au point importante est due a J. Bingen (cit. n . 4), 86. 
12 Pour les emplois analogues du verbe {iyro chez Polybe voir Arno Mauersberger, Polybius-Lexikon I, 

Beriin 1966, s. v. a.yro . L'annee acheenne elait divisee en deux semestres de six mois dont les noms etaient des 
adjectifs numeraux ordinaux; ce calendrier etait utilise a l'epoque hellenistique par toutes les cites de la ligue 
et resta en vigueur meme apn!s la transformation de la Grece en province romaine. Cf. Alan E. Samuel, Greek 
and Roman Chronology, München 1972,97. 

13 Cf. P. Cauer, Delectus Inscriptionum Graecarum, Leipzig 1883,266, solution adoptee par O. Hoffmann 
dans SGDI 1614. Une formule analogue dans Aristote (ConstilUtion XLII 2) apropos de l'inscription des 
Atheniens, qui atteignent l'age de la majorite, dans la liste des demotes: I-IE1:U 15E: 1:Uihu 15oKlJ.l(it;El1:ou~ EyypUq>EV1:U~ 

1'1 ßOUA.T], Kliv n~ 06~TJ VEr.i)1:EPO~ ÖK1:roKui15EKU E1:WV Elvul, t;rnnoi 1:0U~ 15TW61:U~ 'tou~ EyyPU'VUV1:U~ . Voir ci­
dessous n. 35. Cf. M. N. Tod, JRS 33 (1943) 84 et aussi P. Roussel, Etude sur le principe de l'anciennete dans 
le monde helli'llique du V" s. av. J.-C. ci l'epoque romaine, Mem. Acad. 42. 2 (1942) 123 -127 ou sont reunis a 
la page 143 sqq. les temoignages epigraphiques sur l'age legal pour diverses magistratures ou fonctions: I-IT] 
VEOlTEPOV EtwV 'tpuIKov'tu (tE(JcrapUKovta, 7tEVtT]KOVtU KA.7t.). Pour le mot VEcbtEpo~ au sens de «jeune homme» 
voir C. Caratzas, Glotta 32 (1953) 255 ou sont re unis les exemples epigraphiques relatifs aux VEcb'tEPOl. 

14 Cf. SGDI 1614; ce terme (cf. aussi la forme a.VE(J1501:O~) designe la femme qui n'a pas ete donnee en 
mariage, la celibataire par opposition a YUj.lE'tT] ou EK15E150I-lEVTJ cf. Harrison I, 6sqq. et en general c. Vatin, 
Recherehes sur le mariage et la condition de lafemme mariee ci /'epoque hellenislique, Paris 1970, passim et M. 
Joseph Meleze-Modrzejewski, Ann. Ec. Hautes Etudes, Ive section Hist. Phi!. 1978 -79 (1982) 297 - 316. 

15 Comme dans l'inscription des demotes: SyIF, p. 37 no 439 III, 110 -113; cf. P. J. Rhodes, The Athenian 
Boule,Oxford 1972, 171-178 (dokimasie par la boule). 
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nominative pour le boularchos qui ne dependrait pas de o, . .lOa]ua8co: e. g. [Mv o]i; 6 
ßoUA.up.l[xo<; KA.1t.]. 

En ce qui concerne le serment de la veuve (11. 20 - 24) Fick proposait pour les 11. 
21 - 22 le participe O/lO ]au/ll [EVO<; qu'il justifiait en ecrivant «die schwörende Person Z. 
21 f. ist nicht die Wittib, sondern ihr nächster Verwandter, der sie rechtlich vertritt, daher 
Z. 24 [E1to/lvu]6/lEVO<;». Mais le serment est prete la deuxieme fois avU1tUI[A.lV (11.24 - 25), 
comme dans les cas de l'homme, probablement, par le garant ou le boularchos, fait qui 
justifie l'emploi du participe masculin [E1to/lvu?]6/lEVO<; de la l. 24. La restitution de 
Hoffmann, o/lo]aU/lI[EvUV (1. 21), est donc parfaitement justifiee, car il nous semble que, 
dans ce cas, la femme avait droit de preter personnellement sermentl 6

. On remarque 
toutefois que la partie consacree a la veuve est plus courte que celle concernant I'homme; 
il n'a, semble-t-il, pas paru necessaire de reprendre cette fois l'ensemble des formules 
utilisees pour un cas identique qui comprend egalement trois parties bien distinctes: les 
conditions de I'admission d'une veuve (11. 17 - 20), le serment prete par e11e-meme (11. 
20 - 24) et le serment du garant (11. 24 - 25). 

Les restitutions des 11. 26 - 27 proposees par Fick ne posent aucun probleme et ont 
ete adoptees par les autres editeurs; il faut toutefois signaler que cette forme d'accusatif 
est dialectale et est connue dans les inscriptions acheennes l7

; par contre la restitution 
[ruA.uvwv], donnee en debut de la 1. 29 par ce meme auteur, qui pensait reconnaitre ce 
mot aux 11. 3 - 4, est a rejeter apres le rectificatif introduit par Bingen. 

La correction L[tp]u'tiou de Fick, alors que la co pie de Martha donne LI1ATMA 
mot qui n'a aucun sens mais qui a ete pourtant adopte par Gauer et Hoffmann, a ete 
justifiee admirablement par son auteur par le renvoie a Steph. Byz. qui au lemme ilu/lT] 
ecrit: Kui ilu/lT] f] Xropu 1tUA.Ul EKUA.clW, f] OE 1t6A.l<; L'tPUW<;. 

La formule Kui KOlVCO]VE6v'tco 8WKOA.U1V KA.1t. Kui apXEicov (11. 32 - 33) evoque des 
expressions similaires connues dans des documents contemporains de politeia et en par­
ticulier la formule /lE'tEXElV iEp&V Kui apxcicov que nous trouvons dans les documents 

16 La question concernant la tutelle ou non de la femme n'est pas claire pour I'ensemble des cites grecques; 
si la presence du K6pto~ semble necessaire a Athenes (cf. Harrison 11, 136 - 137), dans les Cyclades, I'Ionie et 
la Beotie, elle semble inexistante pour d'autres regions teiles que la Thessalie, la Phocide, la Locride, l'Etolie 
et I'Epire (cf. T. W. Beasley, The KUPIOC; in Greek States other than Athens, CR 20 [1906] 249 - 253); en Thessalie, 
la mere peut etre legalement tutrice, comme le montre I'affranchissement IG IX 2, 1040b, 12-13 Oll elle est 
appelee 'tfj~ 1lT]'tpo~ Kat E1tt'tp61tou, alors que les deux freres du mari sont en vie, cf. A. Babaeos, Vormundschaft 
im alt-thessalischen Recht, ZSSR 79 (1962) 311-322; voir en general Vatin (eit. n. 14),241-254; enfin, le 
manque de doeuments ne permet pas, pour I'instant, de se prononcer sur les usages pratiques dans le Peloponnese; 
le fait, que dans I'inscription de Dyme, la veuve puisse preter serment temoigne de sa eapaeite juridique en ce 
domaine, mais il n'exclue pas totalement la tutelle; meme dans des eites comme Athenes, Oll I'existence du 
K6pto~ est indeniable, la femme peut preter serment dans les affaires Oll elle a un interet direct (Je serment de 
la mere par exemple peut seul faire foi dans l'action de la reconnaissanee de paternite, cf. Harrison 11,136-137 
et surtout p. 150 Oll sont reunies toutes les references tirees des discours de Demosthene) et dans certains cas 
faire des transaetions seule; cf. R. J. Donner, Did Woman Testify in Homicide Cases at Athens? CPh 1 (1906) 
127 -132; P. Frazza, La capacita delle donne nei papiri greco-egizi, Aegyptus 11 (1931) 363 - 385; L. J. Th. 
Kuenen-Janssens, Some Notes upon the Competence of the Athenian Woman to Conduct a Transaction, Mne­
mosyne 3.s. 9 (1941) 199-214. 

17 Pour I'aecusatif en -E~ voir C. D. Buck, CPh 2 (1906) 266, et idem, lntroduction to the Study of the 
Greek Dialects, Boston 21928, 83. 
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de Priene, de Milet et d'Amyzon18
, dans la phrase intercalaire av Tt 1tOAV:; Ku9tcrtut, EY 

['tat <pUAUt "CUt] EUUtroV l'emploi du verbe Ku9icr'tTU.lt dans le sens d'etablir, d'instituer est 
courant. La restitution du debut de la 1. 33 est due a Hoffmann (suivit par Dittenberger 
et Hiller von Gaertringen); Fick preferait [trot IlSPEt trot], proposition moins probable 
etant donne qu'aux lignes precedentes est signalee l'assignation des nouveaux citoyens 
dans !es trois tribus dymeennes (11. 29 - 32). 

Nous comprenons malle sens des restitutions proposees par Hoffmann et Fick pour 
la derniere ligne du texte a savoir [<poprov Kai tUC; dcr<pop]aC; "Cac; "CE dc; tO KotVOV 
Kayy[pa<puc;; Hoffmann entend par le dernier mot «Aushebung, Conscription, besonders 
zum Kriege, aber auch zu Aemtern». Fick prefere a la fin Kai 'YE[poucriuv, formule qui 
complique encore plus la comprehension de ce passage; s'agirait-il des devoirs des nouveaux 
citoyens de Dyme envers la cite et le koinon, devoirs proprement dits financiers signales 
juste apres la dec1aration de leurs pleins droits de citoyens aux lignes precedentes? Nous 
ne pouvons pas exc1ure totalement cette eventualite car il nous est de toute fac;on difficile 
d'interpreter la presence du mot koinon aux 11. 33 et 3419

. 

Le decret comprend quatre parties bien distinctes: 
- 1. les conditions generales de l'admission dans le corps civique (11. 1 - 8) 
- 2. la concession du droit de cite a un homme (11. 9 - 17) 
- 3. la concession du droit de cite a une veuve (11. 17 - 25) 
- 4. le recensement dans les listes civiques, la distribution dans les tribus, les droits et 
les devoirs des nouveaux citoyens (11. 25 - 34). 

Dans la premiere partie, il est prescrit que l'admission des €1tOtKot n'etait possible 
que s'ils etaient eux-memes libres et d'ascendance egalement libre; outre cette conditio 
sine qua non, la cite exigeait une somme, dont nous ignorons le montant exact; cette 
somme qui devait etre indiquee au debut des 11. 4 et 29, n'etait certainement pas modeste 
car il est prescrit, par la suite (11. 5 - 8), qu'elle serait payee en deux traites, reparties dans 
l'annee pendant laquelle Menandridas etait secretaire du koinon des Acheens (11. 4 - 6fo. 

18 Dans les decrets de pali/eia de ces villes (convention d'isopolitie entre Olbia et Milet: Delphinian 136 
[Syll.3 286; Schmitt, Staatsverträge In 408]; Robert, Amyzan no 15,21- 23: rHerences reunies par Savalli, 415 
n. 179) il est cgalement precise que le nouveau citoyen aura le droit de participer a loutes les ceremonies sacrees 
et aux magistratures: Ilc'tBXclV icp&v Kui apxc{cov. Dans les conventions d'isopolitie cretoises et dans les decrets 
de paliteia pour des particuliers on trouve une formule similaire: E~BO"'tm 1:0 licivl nOAl't!:UcO"!lUl ( ... ) Ilc'tBXOV'tl 
9ivmv Kui av!lpmnivmv nuv'tmv rov Kui o{ iiAAOlnOAt'tUI (ou ethnique) Ilc1:BXOUO"I. Cf. Savalli, 415 et n. 179-180 
qui reunit, egalement, toutes les expressions paralleJes mais plus vagues, utilisees dans les cites d'Asie Mineure 
et les iles de la cöte egeenne (p. 415 -416). Cr. aussi W. Gawantka, Isapalitie, München 1975, 11- 30. 

19 Sur ce sujet voir ci-dessous p. 123 et n. 65. 
20 L'eponymie du secretaire federal n'apparait que dans cinq decrets, non pas de la confederation, mais 

des cites membres; leur datation (voir en general A. Aymard, Recherehes sur les secretaires des canjederalians 

ailOlienne et acheenne, Melanges Jorga, Paris 1933,98 n. 5) montre que ces decrels n'appartiennent pas seulement 
a la periode 280-255, quand l'Achaie avait un secn':taire et deux strateges (Pol. n 43,1-2); cette constatation 
rend la datation du texte de Dyme incertaine car, comme le soulignait Aymard, «si rien ne prouve qu'elle soit 
anterieure a 255, rien ne prouve non plus qu'elle soit posterieure a cette epoque». La paleographie n'apporte, 
malheureusement, aucune precision; l'ensemble des editeurs date le texte, vaguement, du Ine siede d'apres la 
presence des lettres rondes de plus petite taille; la disparition de la pierre ne permet aucune evaluation plus 
precise. 
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Une pratique similaire est egalement prevue ci Tritaia; la somme exigee par la eite doit 
etre remboursee en deux (?) traites, reparties cette fois sur deux annees (texte III). Si dans 
les textes aeheens nous ignorons la somme exaete exigee par la eite pour la vente de la 
politeia d' autres textes eontemporains provenant des eites d'Asie Mineure et de Thasos 
sont plus explieites21

. Les sommes exigees pouvaient etre tres modiques: d'une mine ci 
Phaselis22

, de six mines ci Ephese23
, de 20 mines ci Thasos24 et de trente mines ci Byzanee25

; 

enfin dans un deeret d'Aspendos il est preserit que les citoyens qui voudront s'inserire 
dans une tribu de la eite payeront une somme que la ville etablira26

. Cette pratique se 
poursuit ci I'epoque imperiale et devient reguliere et permanente ci tel point qu' Auguste, 
ci titre de punition, interdit aux Atheniens de vendre le droit de eite27

. 

La naissance et I'aseendanee libre (1. 3: EAEUeEpOV Kai E~ EAEUetprov; cf. 11. 17 - 18 
Oll les memes conditions sont exigees pour les veuves) so nt exigees egalement ci Ephese 

21 Cf. en general L. Robert, Hellenica I 39 ns 2 - 6. 
22 Maearius VIII 26 (Corpus Paroemiographorum Graeeorum, ed. Leutseh, 11 p. 217): <l>acri yap <l>acr1]Aita~ 

'111]q>icracr9Ul 'tov ßOUMI-lEVOV <l>acrllAitllV I-lVUV MV'm ltOA1'tEuEcr9al, Eha ltOAAOOV eyypaq>tv'tCov uva~irov 
YEvecr9al tTIv ltapOll-liav. L. Robert (Hellenica I 41) apreeise que l'aehat du droit de eite ä Phaselis pour une 
mine n'a pas ete une institution permanente et qu'«il s'agit d'un expedient financier pour parer, en une annee 

specialement diffieile, une penurie extreme». 
23 Ephesos VI 2001 , 9: lt01]cracr9Ul ltOAita~ t~al-lvaiou~, EASU9tpou~ Kai e~ EASU9tprov; cf. Ph. Gauthier 

(BullEpigr. 1988, 388) qui rejete la nouvelle interpretation sur les i:~aI-lValOl d'Ephese, avancee par J. Stern 
(Chiron 17 [1987] 293 - 298) en soutenant I'interpretation traditionelle de P. Roussel (RPh 37 [1913] 332 - 334; 

cf. aussi A. Wilhe1m, ÖJh 1914, 90 qui diseute le terme, ä savoir que I'adjeetif se rapporte ä la somme exigee 
aux nouveaux citoyens et eite quelques exemples litteraires de vente de la politeia ä un prix similaire. Ephesos 

VI 2005, 9: vente de la eite eontre frais d'entrainement et voyage d'un «espoir» ('tTIV licrKllmv Kat tTIV Eyolll-liav) 
car la ville n'a pas les moyens (1. 8): OUK UltUPXEl XP[TJI-la-ra - - -] (cf. RPh 1967,28-31); ibid. 1461: droit de 
eite octroye ä trois personnages qui ont don ne du ble ä la ville; ibid. 2008: dans ee doeument il n'est pas preeise 
s'il s'agit de vente ou de eoneession du droit de eite; la premiere solution est une supposition de A. Wilhelm, 

(ei-dessus), 91. 
24 IG XII Suppl. 355, 3 (ef. J. Pouilloux, Choix d'inscriptions grecques, Paris 1960, no 33 et idem, Recherehes 

sur l'histoire el les cuftes de Thasos I, Paris 1954, 414 n. 6: le texte date du debut du Ille s. av. J.-c.): dval 

ltOAitW; 06v'ta~ 'tfjlltOAEl EKacrtoV crtatfjpu~ EKa'tov, Kai atitou~ Kai tOu~ EK 'tou'trov Y1VOI-li:vou~; cf. aussi IG 
XII Suppl. 362, 6 (debut du ne s. av. J .-c.): 06vta~ tij ltOAEl crtatfjpa[~ EKatOV (?)]. 

2S Pseudo-Aristote, Econom. 11 2, 3b: öV'to~ 01; V0I-l0U uUtoi~ I-lTI EIVUlltOAitllV ö~ äv I-lTI e~ ucr-roov UI-lq>Oti:prov 
TI, XPlll-lUtrov OEll9tvtE~ E'IIllq>icruvto toV E~ i:vo~ övta atitoii KataßaMv'ta I-lvu~ tP1UKov-ra ElVUl ltOA1t1]V. Cf. 
L. Robert, Hellenica I 39. 

26 Aspendos donne la eite ä des soldats (mereenaires) et ä leurs deseendants qui ont rendu serviee ä la eite 

dans un moment diffieile. Voir M. Segre, Decreto d'Aspendo, Aegyptus 12 (1934) 253-268 et reedition d'apres 
les eorreetions proposees par A. Wilhelm in Mon. Ant. 24, 116, no 13, 15-18: Eav oe [n~] au-roov ßOUAll-r(ll 

[Ku-r]axrop[lcr9fjlv]al d~ q>UATJV, [tEAEitro UPY]UplOV [öcr]lov " ltOAt~ ßOU[AEucrlltat]. D'apres I'editeur du 
doeument (ibid. 268) eette somme devait representer une taxe qui eorrespondait aux frais d'inscription dans 
une des tribus de la eite qui aurait transforme le droit virtuel, reserve ä tous les mercenaires, en droit effectif 

pour eeux qui auraient paye la somme; Gauthier (BienJaiteurs 205 n. 24) rappelle que la restitution, proposee 
par Segre, eeartee par les autres editeurs, «reste eonjeeturale». Enfin un dernier exemple ajoute ä eette liste (D. 

C. Gofas, TpOI('1vEav KOP'1V ltWA.OVjJ.BV'1V epa(J()ei~ 8ltpEaro, in: Midanges oJJerts a G. Michaelides-Nouaros, Athenes 
1987, 5 - 14 [en gree moderne]) est tres douteux. 

27 Dion Cass. 54, 7: Kat ltpocri:n Kai Ult1lYOPSUcrE crq>im I-llllii:va ltoAitllV upyupiou ltotElcr9al. Cf. L. 
Robert, Hellenica I 41-42 (exemples de vente de droit de eite sous l'Empire) . Sur la faeilite des Atheniens a 
distribuer le droit de eite a eette epoque voir aussi L. Robert, Une epigramme satyrique d'Automedon et Athenes 

au debut de {'Empire: Anthologie Palatine XI 319, REG 94 (1981) 338-361. 
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Oll la meme formule est utilisee dans un decret de vente du droit de cite28
. A Smyrne la 

politeia est conc(:dee aux K(hotKot de Magnesia qui se revelent EAsu9spot Kai ~EAA'llVc~29; 
aMilet sont admises les femmes des Pidaseens qui sont <pUGSt IItöaGiös~ tj ltOASCOC; 
'EAA'llviöoC; ltoAinösc;30. Enfin dans des cites comme Athenes et Byzance la loi, pour 
l'admission dans le corps civique, etait tres stricte et exigeait que les deux parents soient 
citoyens31 . 

Le pere ou la mere (veuve)32, admis au droit de cite doit certifier l'etat civil de ses 
enfants mineurs sous la foi du VOlltIlOC; ÖPKOC; (11. 8 -11 et 20 - 22)33. Ce serment prete 
devant le Conseil (1. 10 ÖIlOG ]uG9co Eil ßOUAq. 6 lta'ti)p 'tOV VOlltllOV Öpj[KOV; cf. aussi 11. 
21- 22: serment de la veuve) portait 

1. sur la filiation34 

2. sur l'äge des enfants mineurs, c'est a dire s'ils avaient des fils de moins de 17 ans35 

ou des filles non mariees36 

28 Ephesos 2001 , 9; cf. A. Wilhe1m, ÖJh 1914,91 ou il discute cette formule. Les esclaves et les affranchis 
etaient, generalement, exclus de la coneession du droit de eite. APergame par exemple les fils d'affranehis ne 
pouvaient acceder qu'au statut des paroikoi; a Ephese, par eontre, les affranchis qui portaient des armes pouvaient 
obtenir la citoyennete eomme les paroikoi (Syll.3, 742, 48-49); d'apres Plut. C/eo . 23, les hilotes pouvaient 
aeeeder a la politeia s'ils acquittaient 500 mines attiques; la citoyennete est parfois promise aux esc\aves pendant 
la guerre mais le plus souvent il s'agit de leur liberation cf. SavalJi, 414. 

29 OGIS 229, 45 et 51. 
30 Delphinion 149, 11- 12. 
31 Pour Athenes cf. Bordes, Politeia, 54 - 55 et Osborne, III - IV 151 - 153 (p. 55 n. 51 est eite la biblio­

graphie speeiale). Pour Byzanee voir ci-dessus note 25. 
32 La pratique de la eoncession de la politeia ades femmes semble etre ineonnue a Athenes (cf. A. Ledl, 

Das attische Bürgerrecht und die Frauen, WSt 29 [1907] 173-227; ibid. 30 [1908] 1-46 et 173-230) alors 
qu'elle est connue ailleurs; cf. SEG XV 384; XVIII 264; XIX 425 (cf. P. Leveque, REG 70 [1957] 495; BullEpigr 
1961,371); XXIII 470 (Ies exemples cites sont de Dodone, vers 370/369 av. J.-c.) cf. en general, J. A. O. Larsen, 
CPh 59 (I964) 106 - 107 et ibid. , 62 (I967) 255 - 256 qui eonclut que le but de ces coneessions etait de garantir 
la legitimite et la eitoyennete de ses enfants. Des femmes ayant parfois des enfants yvilcrta ou v69a sont 
egalement admises aMilet (Delphin ion 45 11 7). 

JJ Sur le v61.1l1l0~ ÖPKO~ voir G. Glotz, Jusjurandum, DS col. 749B et 750B. Sur la formule E1tO].lVUVUl "tov 
V61l11l0V ÖPKOV voir L. Robert, JS 1976, 222 et n. 284. Ce serment est prete a Dyme devant la boule; a Cos 
(deeret d'homopolitie avec Calymna qui est absorbe par sa puissante voisine, cf. M. Segre, Tituli Calymnii n. 
XII 2 - 3; Sehmitt, Staatsverträge 111 no 545) le serment est prete «sur I'agora, devant le batiment des magistrats» 
EV "tfj <lyopnl 1tPO "tiiiv <lPXELOlV. 

34 Le mot YEVEU (lI et 20) a le sens de «descendance»; c'est ce sens qu'on doit aussi lui donner dans les 
documents epirotes (cf. BullEpigr. 1965,228 et 1968,319; G. Daux, BCH 88 [1964] 677-678) contrairement 
a ee que pensait J. A. O. Larsen (Epirote Grants 0/ Citizenship to Women, CPh 59 [1964] 106 -107, et idem, 
Epirote Grants 0/ Citizenship to Women once more, CPh 62 [1967] 255 - 256). 

35 Sur la formule VEcil"tEPO~ + age voir ci-dessus note 13. Les dix-sept ans revolus etait I'age eharniere 
entre le jeune homme et l'adulte; un athenien devenait adulte a la fin de sa dix-septieme annee (Arist. Constitution 
42, 7 et Schol. in Aristoph. Vesp. 578), mais Demosthene (c. Aph . 27 I) suggere qu'il n'etait pas sous tutelJe 
alors qu'il avait encore dix-sept ans. Cf. R. Sealey, CR 7 (1957) 195sqq. Dans d'autres cites comme Gortyne 
et Sparte (Inser. jur. gr. 11 408 n. 2), la majorite commenr;:ait a la !in de la dix-huitieme annee. Jusqu'a I'entree 
dans I'age adulte le mineur etait represente dans toutes ses relations et transactions juridiques par son pere et, 
si ce dernier etait mort, par son tuteur (Harrison I 73 sqq. et 108; pour les c\asses d'age voir en general H. 
Marrou, AntClass. 25 [1956] 234- 240). Dans la situation precise de Dyme il est represente par sa mere car 
elle etait la seule qui pouvait porter temoignage sur son age et la legitimite de son ascendance, cf. ci-dessus n. 
16. 

36 L'age de la lille n'est pas indique car, tant que celle-ci n'est pas mariee, elle est consideree comme 
mineure. Voir aussi ci-dessus n. 14. 
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3. sur la legitimite du mariage a savoir que les enfants etaient issus d'une union 
legitime (11. 11-12 et 22 - 24)37. 

Un tel serment devait certainement exister dans d'autres cites bien qu'i! soit absent 
dans les decrets connus de politeia. En general, ceux-ci indiquent le nom du beneficiaire 
sans mentionner ses descendants mineurs; en principe, ceux-ci heritaient du droit de cite 
paternel s'ils n'avaient pas l'age legal au moment de l'octroi ou si leur naissance etait 
survenue apn!s; par contre les enfants majeurs ne beneficiaient pas du changement de 
statut de leur pere; il semble que dans ce cas un decret separe etait vote en leur faveur38, 
la formule d'oetroi se completant alors, soit par le terme general EKYOVOt qui les designent 
soit par la citation nominale, avec leur lien de parente (uf.o~, KOPll , euYUtllP), la legitimite 
ou non de leur situation (yv,,()to~ ou voeo~) et enfin leur cIasse d'age (liVllßOl, T]ß&Vt!;~)39; 
eette derniere preeision n'etant exigee que pour les gar«ons eomme par exemple dans le 
doeument dymeen. 

A Athenes un vo,.u~o~ ÖPKO~ similaire est exige lors de l'introduction dans la phratrie 
qui est chargee de constater la legitimite des enfants qu'elle admet en son sein et qu'elle 
inscrit sur les registres; dans ce cas le pere est requis de jurer que «l'enfant presente est 
ne de lui et d'une citoyenne en legitime mariage»; la formule du serment prete par les 
garants lors de la meme occasion est similaire; <~'atteste que l'enfant presente par un tel 
est bien son fils legitime, ne de son epouse, et je jure par Zeus Phratrios que je dis la 
verite. Si mon serment est sincere, qu'il m'advienne beaucoup de bien; si je me parjure, 
le contraire». L'introduction du fils adoptif dans la phratrie etait calquee sur eelle du fils 

37 I1 y a une distinction juridique nette entre les termes yviJcrto~ et vaOo~; le dernier terme, a Athenes par 
exemple, s'appliquait a deux categories: les mineurs dont les parents etaient des etrangers et etaient excJus de 
la citoyennete et ceux dont les parents, tout en etant Atheniens, n'etaient pas unis par l'eyyuTJ ou bttOlKua[u 
(cf. Harrison I, 5 sqq.) . Que ces enfants etaient des vaOol (cf. K. Latte, RE XVII 1 [1936] s. v. v60o~), ressort 
par la definition des yviJaLOl donnee par la loi, cf. Pollux 3, 21 et surtout Demosth. Steph. 1118 (pour l'utilisation 
du terme de yviJalo~ dans les inscriptions voir Hesperia 29 [1960] 200, 1. 22: decret de ThemistocJe, trouve a 
Troizen; les temoignages litteraires des deux termes sont reunis par Harrison I 61 -70); c'est avec ce dernier 
sens qu'i1 est utilise dans le document de Dyme. Bien que dans la majorite des cites cette condition, c'est a dire 
d'etre yviJaLO~, est exigee pour la concession du droit de cite, les exeeptions ne manquent pas: aMilet, a la fin 
du In< s., on eonfere le droit de eite ades bätard(e)s, ef. Delphinion no 45, 46, 64, 76, 78, 79. Pour Athenes 
voir P. J. Rhodes, Bastards as Alhenian Citizens, CQ 28 (1978) 89 - 92. 

38 C'est precisement le eas des decrets atheniens, les plus aneiens, sauf une seule exception: le decret de 
cite pour les mt\teques de l'annee 401/400 av. J.-c. (cf. Bordes, Politeia 54 et n. 48) et ceux a partir de 229 av. 
J.-c. L'omission des noms des deseendants dans ees derniers montre une attitude plus liberale de la eite a 
l'egard du mariage et de la deseendanee dans la mesure ou les enfants heritaient, automatiquement, du droit 
de eite paternel. Cf. Osborne III - IV 153. Quand il n'y avait pas de preeision formelle la situation des enfants 
devait varier; pour Athenes voir J. K. Davies, Athenian Propertied Families, Oxford 1971, 429 sqq. et en general, 
Bordes, Politeia 54- 55 et Osborne III - IV 150-152. 

39 C'est le eas de Milet ou les enfants sont expressement eites apres leurs parents; dans ees listes, l'admission 
des nouveaux citoyens est plus liberale ear, en dehors des enfants legitimes, sont admis non seulement des 
femmes seules et des enfants mineurs mais aussi des enfants illegitimes (vaOol): De/ph!nion 45 II, 8 et 10; 64, 
7; 76, I. 2 et 5; 78, 3 et 5; 79, 13 -14 (Ja liste n'est pas exhaustive). Dans les inseriptions de Calymna, les 
Calymneens qui sont incorpores dans les tribus doriques de Kos (Til . Ca/ymn!! 88-96: 200-150 av. J.-c.) 
sont classes par tribu, deme, sexe et quelquefois cJasse d'äge; pour ehaeun est egalement indique l'annee et le 
mois de la naissanee. Dans Ti! . Ca/ymnii 88 les femmes sont distinguees en 1tUpO€VOL et YUVUiKE~, les hommes 
en üVTJßot, EcpTJßOI et probablement ÜVOp€<;. 
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par le sang et le meme serment etait demande pour l'adoption40
; enfin un pareil serment 

etait reclame tous les ans quand l'assemblee du deme procedait a l'inscription sur le registre 
civique des Atheniens ayant atteint l'age de 18 ans ou exceptionne11ement quand elle 
revisait le registre: «les jeunes gens sont inscrits au nombre des demotes a l'age de 18 ans. 
Au moment de l'inscription, les demotes, apres serment, decident par un vote: pre­
mierement s'ils ont l'age exige par la loi - en cas de decision contraire, ils retournent 
parmi les enfants - deuxiemement s'ils sont de condition libre et de naissance legitime»4J. 

Ce serment sur l'age et la legitimite de la descendance n'est evidemment pas le meme 
que le serment, dit de fidelite, prete par les ephebes atheniens a l'issue de leur ephebie ni 
avec le serment similaire prete par les nouveaux citoyens, probablement dans les subdi­
visions civiques de sa nouve11e patrie; il va de soi que ce serment n'etait pas le meme dans 
les cites democratiques et les cites oligarchiques; de tels engagements sont connus dans 
plusieurs decrets d'isopolitie: le texte relatif a l'union de Teos et de Kyrbissos prevoit, a 
la fin, que seront inscrits sur un leucoma uniquement les noms des nouveaux citoyens qui 
ont prete serment, le V0l-ltllOs öPKOs de fidelite a la cite, le texte complet du serment etant 
donne un peu plus haut42

; une clause semblable existe dans la convention entre Milet et 
Pidasa: «que les commissaires choisis par Milet transmettent une liste de noms au Bou­
leuterion et que ceux qui ont prete serment et qui ont ete reportes dans la liste, participent 
aux cultes et aux magistratures et atout ce a quoi participent les autres Milesiens»43. 
Enfin la troisieme liste de mercenaires Cretois faits Milesiens a la fin du III" s., qui 
comprend des familles entieres avec indication de la ci te d'origine, est precedee par le 
participe oi 0llocruvn,s, allusion probablement au VOlltllOs öPKOs de fidelite prete par les 
nouveaux citoyens a leur nouve11e patrie44. 

Revenons au texte de Dyme. Le serment prete par le pere ou la veuve au sujet de 
l'age des enfants mineurs et de la legitimite de leur descendance est confirme ou infirme 
soit par le temoignage du Boularchos, magistrat responsable de l'unoypucpi] des nouveaux 
citoyens dans les listes civiques (11. 14-17 et 24-25) soit par un garant ou un temoin; 
la cite prend les precautions necessaires en exigeant d'eux le meme serment (indique par 
les adverb es avnu[AtV (1. 15), uvunul[AtV (11.24-25). Cette pratique est courante dans 
les cas que nous venons d'examiner, en particulier lors de l'introduction dans la phratrie 
Oll les garants pretent un serment confirmant la filiation et la legitimite du nouvel inscrit45 . 

40 1nscr. jur. gr. 11, p. 207. 
41 Arist., Constitution XLII, 1 (trad. G. Mathieu et B. Haussoullier, CUF 1972). 
42 Cf. J. et L. Robert, Une inscription grecque de Teos en lonie. L'union de Teos et de Kyrbissos, JS 1973, 

153 - 235 et particulierement p. 156,57 - 59: 10U[r; OE o 1-10 I cmvmr; 1(01-1] ltoA,mov 1iiiv EY KupßLO'O'iiil uVUYPUIJIUl 
Eir; A,BUKCO[I-IU ... I - ca. 9 - K]ui Eir; 10 ßOUA,BU1ilplOV KA,lt. 

43 Delphinion 149, 12 - 15: ltUPUOOiiVUl OE Elti10 ßOUA,BU1ilplOV 1iiiv OV0I-IU1COV uvuypul<pilv wur; UipB9Evmr; 
UltO M\A,rjO'icov iivopur; Kui I-IE1BlVUl 10ir; 01-l0O'UO'lV Kui I UVBVEX9BlO'\V iBpiiiv Kui upXEicov Kui1iiiv iiA,A,cov, dJv 
Kui wir; A,Olltoir; I-IE1BI0'1\ M\A,T]O'iOlr; (la traduction citee dans le texte est de L. Robert [eit. n. 42], 231). Cf. 
aussi M. Guardueci, 1nscriptiones Creticae: Tituli Crelae Orientalis 111, Rome 1942, ehap. IV no 7: decret de 
politeia dans lequel il est prescrit que tous les citoyens doivent preter un serment si non I-IT] 80'1CO ltoA,hur; UA,A,U 
EPYE0'9co Kui 9ivcov Kui uv9pcoltivcov (cf. le eommentaire du meme auteur, 11 giuramento degli 11anii in una 
iscrizione inedita dei Museo di Candia, Riv. Ist. Areh. 8 [1940] 7 -15). Enlin, sur les serments pretes dans le 
cas d'une isopolitie, qui portent sur toutes les clauses du traite, voir BullEpigr. 1972, 371. 

44 Cf. Delphinion 38, 284. 
45 Cf. ci-dessus p. 118 et notes 15 et 40. 
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Des exemples analogues proviennent de certains decrets de politeia ou traites d'isopolitie. 
Dans le traite d'isopolitie entre Smyrne et Magnesie les exetastai font preter serment, sur 
les victimes immolees, aux secretaires et aux citoyens charges de la redaction de la liste 
des nouveaux citoyens, comme quoi la liste a ete redigee uno -rou ß€A:ttcr-rou et que les 
Magnesiens habitants a Smyrne sont libres et HeHenes46

. Un serment identique intervient 
a Amyzon Oll les citoyens qui ont redige la liste des inscrits devaient temoigner sous 
serment devant l'assemblee et sur les victimes memes immolees pour celui-ci, que la liste 
avait ete redigee uno wu ß€A-rtcr-rOU47

. 

L'etape suivante dans la procedure dymeenne est celle de l'inscription des nouveaux 
citoyens aupres du boularchos, du prostate des damosiophylaques et du grammatistas48

• 

A vec l'inscription des nouveaux citoyens dans les listes civiques, leur serment devant la 
Boule sur l'age et la legitimite de leur descendance et l'acquittement de la totalite de la 
somme exigee, selon ce qui a ete prescrit plus haut (11. 27 - 29), se termine la phase la 
plus importante de leur «naturalisation». La phase suivante et finale comprend leur 
assignation dans les trois tri bus dymeennes par tirage au sort (H. 29 - 32). 

L'attribution ex officio des nouveaux citoyens a une ou plusieurs tribus' ou autres 
unites civiques est conforme aux usages des cites qui utilisent la methode du ti rage au 
sort; en fait, dans les memes decrets nous trouvons presque toujours indique le resultat 
de 1'0peration49

; cette fa90n de repartir, par tirage au sort, les nouveaux citoyens dans 
les tri bus de la cite est pratiquee specialement dans certaines lies de la mer Egee et dans 
les cites de la cöte d'Asie Mineure a savoir Samos, Milet et Ephese50

; la repartition dans 
les trois tribus dymeennes devait s'effectuer m<; lcro-ru-ru, de la fa90n la plus egale; aMilet, 

46 OGIS 229, 47 - 52: ·Otuv öl; nllmv'tat 'tou~ KU1:UAOXtcr~ou~ 01 YPu~~u'tEi:~ Kui o! I [ä]vöp€~ oi 
u[no]Ö€txIlEV'tE~ 'tilY ypuql1'1v 'tmv äAArov oIKll'tmv, ÖpKtml'trocruv u[u]'tou~ o! ~~E'tU(HUi tni 'tou 1lT]'tpclnou 
{€poi~ VEOKU\nOt[~ 'tOu~ Ili;v I YPU~Il]UtEl~ ~ Ili]v uno 'tou ß€A'ticr'tOu UVEVT]VOXtVat 'ti]y ypuq>i]v 'tmv öV'trov 
'tm[v] nup' uö'toi~ KU'toiKroV ht1tErov Kui n€[~mv, tmv 'tE KU'tU noAtv Kui KU'tU 'tu] I ünatllpu 'tacrcro~tvrov, 'tOu~ 
öi; livöpu~ 'tou~ [uv]uq>tpoV'tu~ ti]y ypuq>i]v 'tmv [ÜAArov oIKT]'tmv, ~ Ili]v uno 'tou ß€A'timou UVEVT]VOXtvUt 
'ti]y ypuq>i]v 'tmv] I OiKOUVtrov ~Il MUYVllcriul Kui ÖVtrov eAwlltprov Kui 'EAAi]VroV. 'ta~ öl; UVEVEX[IlEicru~ ypuq>u~ 
o{] t~E'tucr'tai 1tUpuöO'trocruv 'tml YPUllllu['tOq>U]AUKI 'tii~ I ßouAii~ Kui 'tou ÖT'1Il0U, ö Öl; Ilecrllro El~ 'to ÖT]llöcrwv. 

41 Robert, Amyzon, 213 no 26, 2-10: ti]v öi; uvuypuq>i]v tmv övo~u'trov noti]cru~ Ö ca 12 'tou~ 1tupa­
YEvolltvou~ 1tUP' aimnv EcrXU'tov tfit EIKu[Öt 'tOU eVEcrtm]'tO~ llT]vo~. Ö öl; YPullllatEU~ tfi~ ßouAfi~ uvayvootro 
[titv 1tupuöo]8€icruv autmt tmv OVOIlUtrov uvaypaq>i]v tfil EK'tT]1 UVOIl[tvou] 'tOU alnou IlT]VO~ Kai avuYPUlVUtro 
d~ tO ÖT]llocrwv. o! Öl; npUtu[vEL~] o! TtpUtaVEUOVtE~ ~1tIKAT]procru'trocrav UUtOU~ eTti q>UAa~ tu[~] eAaxicr'ta~ 
tPEl~ 1tUpaxpfjlla IlEpicraVtE~ 'tu 6vOllata El~ eKucr[tT]V] q>UAi]V. o( ÖE IiVÖPE~ o! napaÖlöOVtE~ ti]v avaypaq>i]v 
0llocrCl'trocruv tfit tKAllcrial KUtu tmv !Epmv ~ Ili]v ti]v uvaypuq>i]v uno 'wu ßEAticrt[ou]. 

48 Sur les magistrats locaux des cites acheennes voir W, Schön felder, Die städtischen und Bundesbeamten 
des gr, Festlandes vom 4, Jhdt. v. ehr. bis in die röm. Kaiserzeit, Diss. Leipzig 1917, passim et de meme Aymard, 
Assemb/ees, passim. La forme YPUIlIlUtLcr'tU~ pour ypall~UtEu~ n'est connue qu'ä Dyme Oll nous connaissons 
un seul exemple de ypalllla'tEu~; cf. A. Aymard (eil. n. 20), 96 n. 1. Sur les damiurges voir en general , Chr. 
Veligianni-Terzi, Damiurgen: Die Entwicklung einer Magistratur, Heidelberg 1977, passim. 

49 Le resultat du tirage au sort n'est pas toujours indique. Cf, SEG 1350,351,354,356,357,358,361, 
363, 364 (Samos). Au sujet du temps d'enregistrement des nouveaux citoyens dans les tribus voir Savalli, 
392- 393, surtout n. 70 Oll elle renvoie ä son article La clausola EN TOIE ENNOMOIE XPONOIE nei decreli 
greci di citladinanza d'ela elleniSlica, ASNSP III 11. 3 (1981) 615 - 640. 

50 Dans les decrets de citoyennete de Samos est utilise, dans des formules similaires, le verbe ~1tlKAllPoro, 
cf. SEG 11923,350-364; voir egalement Syll.3, 353-354 (Ephese), 333 (Samos), 742, 45-48 (Milet) et le 
decret d'isopolitie entre les Milesiens et les Herac1eotes (ca 180 av. ],-C.): Syll,3, 633, 45 sqq, Cf. en general, L 
Robert, BCH 57 (1933) 492 - 504 (= Opera minora I 436 - 448, spec, 444 - 445); Chr, Habicht, Samische 
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dans une convention d'isopolitie de la fin du Ille et du debut du IIe s., est prevu que la 
distribution serait faite proportionnellement a chacune des tribus: E1tlKA,llPOUI.U';Vffiv ut:J'tmv 
1tpOe; I.H~pOe; EqJ' EKacrtllV qJUA,ilV51

; enfin a Amyzon les prytanes devaient subdiviser, par 
tirage au sort, les noms des nouveaux citoyens «entre les trois petites tribus»: ol 8i; 

1tputa[ VEle;] I ol 1tPUtUVEUOVtEe; E1tlKA,1l pfficratfficruv UUtoUe; E1tt qJuMe; ta[ e;] I EA,uxicrtue; 
tpEi'e; 1tUpuXPi'jllu IlEpicruVtEe; ta ÖVOIlUtU Eie; EKacrt[llv] qJUA,ilV52

. 

Ces precautions prises a Dyme, Milet et Amyzon etaient probablement destinees a 
maintenir l'equilibre entre vieux et nouveaux citoyens dans les cadres civiques et a prevenir 
l'isolement des citoyens de fraiche date53

. 

La repartition par tirage au sort dans les tribus de la cite est confiee aux Synarchiai, 
c'est a dire au college des damiurges, qui ont du se servir d'une machine KA,llPffitilpwv 
comme a Athenes et a Smyrne; dans les autres cites qui suivent la meme procedure la 
meme tache est confiee soit a un college, soit a des magistrats particuliers, soit au conseil54

. 

Les trois tri bus dymeennes, ~tputie;, ~Ulluiu, 0EcrllWiu (1. 31 - 32) ne sont connues 
que par notre document. 

Nous savons par Strabon (VIII 3,2 = C 337) que la cite de Dyme a ete formee par 
le synoecisme de huit demes55

; il y avait donc, dans la region un crucrtllllu OilllffiV, connu 
egalement dans d'autres regions du Peloponnese56 qui a ete remplace, avec la creation de 
la polis, par une nouvelle organisation du territoire et de la population. En fait nous 
n'avons aucune preuve que les Oi'jIlOl continuerent de subsister apres le synoecisme en 
tant que subdivisions de phylai; ces dernieres semblent etre les seules unites publiques 
dans le Peloponnese et en general elles sont moins nombreuses que les communes (Oi'jIlOl) 
qui constituerent la cite57

. 

L'exemple dymeen montre qu'ici, comme ailleurs, quelques tribus gardent la 
denomination de certains anciens demes du territoire: ~tpatoe; est, contrairement a l'im­
pression lais see par Etienne de Byzance, le nom d'un tel deme, commemore par la tribu 

Volksbeschlüsse der hellenistischen Zeit, AthMitt. 72 (1957) 263 - 266. Dans un grand nombre de cites, le 
beneficiaire de politeia fait librement le choix de sa tribu (cf. Savalli 388 ns 5 - 20 Oll sont cites des exemples 
qui proviennent des cites du Peloponnese, Thessalie, Bosphore, Troade, Ionie, Carie et iles de la mer Egee). A 
Athenes, I'entree du nouveau citoyen dans le deme et la phratrie etait effectuee avec l'aide du promoteur du 
decret qui devait l'aider a faire partie du corps dans lequel ils appartenait; cf. Osborne III - IV 172 - 173. 

51 Syll.3 633, 50-51; cf. Savalli, 391. 
52 Robert, Amyzon, 213 no 26, 7 - 8; I'enregistrement dans des tribus precises est indique dans d'autres 

documents; en general Savalli, 391- 392 (avec la bibliographie anterieure). 
53 Cf. Savalli, 391, qui signale, toutefois, des exemples dans lesquels on ne voit pas bien pour quelles raisons 

de nouveaux citoyens etaient destines a faire partie de cadres civiques determines. 
54 Sur les crlJvapxiat cf. W. Schönfelder (cit. n. 48), 147 sqq.; Aymard, Assembtees, 173 n. 1. Cf. aussi 

Savalli, 389 et n. 5 (exemples d'autres cites dont les magistrats ont des charges analogues). Le nom des magistrats 
n'est pas indique dans certaines cites qui suivaient pourtant la meme procedure, alors que dans d'autres, n'est 
pas precise le mode d'assignation choisi: cf. Savalli, 390 ns 52 et 53. 

55 Cf. R. Körner, Die staatliche Entwicklung in Alt-Achaia, Klio 56 (1974) 457-495 et particulierement 
p. 469; M. Moggi, I Sinecismi interstatali greci I, Pisa 1976, 121 - 125 no 20. 

56 Cf. Jones, Organization, 129 et n. 1. 
57 Cf. Jones, Organizalion, Oll sont cites, en dehors de Dyme, le cas de Megalopolis § 3 et de Tegee § 6. Le 

fait que les nouveaux citoyens de Dyme soient assignes a trois tri bus n'exc1ut pas qu'il en existaient d'autres, 
cf. Jones, 132 n. 8. 
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a I'epoque heIIenistique58
. CeIIe-ci et «Dymaia» evoquent la division ancienne entre la 

cite et une partie de sa campagne; ces deux tribus ont un caractere certainement local59
. 

Le nom de la troisieme tribu 0l:CJI.nuiu confirme l'observation de Szanto60 selon 
laqueIIe certains PeIoponnesiens etablirent, contrairement aux Doriens, des tri bus a ca­
ractere territorial, concentrees autour d'un sanctuaire61

; la tribu dymeenne a une relation 
certaine avec le culte de Demeter 0I:CJIlOq>OPO<;, aujourd'hui bien connu dans la campagne 
dymeenne; le sanctuaire de la deesse a ete localise dans un vallon au Sud de Dyme non 
loin de la frontü':re avec I'Elide; de cet endroit provient la loi sacree de Demeter, relative 
au luxe chez les femmes, qui fut tf(~S souvent publiee avec une origine erronnee62

. 

La formule de participation aux cultes et aux magistratures civils [Kui KOtVro]Vl:ov-nü 
8€OKOAtiiv, <Xv a. 1tOAt<; Ka8tCJ'tat €V ['tat q>UAat 'tat] Eum&v, Kui apxclrov KA1t. paraphrase 
explicitement le contenu de la politeia qui vient d'etre concMee, assurant que le nouveau 
citoyen sera associe a la nouveIIe communaute. Cette formule apporte des precisions sur 
la formule generale Kotvrovdv 'ta<; 1tOAt'tclU<;, utilisee au debut du texte (11. 2 - 3), et I'idee 
qui se degage cl travers des exemples similaires est celle de la participation active a la 
politeia et l'egalite des droits. Les nouveaux citoyens de Dyme prendront jouissance de 
tous les droits religieux et politiques qui sont les prerogatives des citoyens par rapport 
aux esclaves et aux autres etrangers privilegies tant dans le cadre de leur nouvelle cite 
que dans celui de la confederation (11. 33 - 34). 

Nous avons deja signale que cette participation aux ll:pa Kui apxdu est tres frequente 
dans les documents heIIenistiques de politeia ou d'isopoliteia de Prü':ne, de Milet et d' Amy­
zon; dans certains d'eux les clauses relatives sont tres explicites et nous permettent de 
comprendre mieux leur signification; ainsi dans le decret d'isopolitie entre Milet et Olbia 

5B Cf. R. Körner, Klio 56 (1974) 469; d'autres exemples sont rapportes par lones, Organizalion, 131. 
59 C'est I'avis de Szanto, Phylen, 20; pour l'organisation tribale dorienne en trois tribus, Dymanes, Hylleis, 

Pamphyloi voir N. F. lones, The Order ollhe Dorian Phylai, CPh 75 (1980) 201- 215; idem, The Civic 
Organization 01 Corinlh, TAPhA 110 (1980) 161 -193; pour le caractere territorial de l'organisation tribale 
dans le NO du Peloponm:se voir l. B. Salmon, Wealthy Corinth, Oxford 1984,415 - 418 et plus recemment l. 
B. Stanton, The Territorial Tribes olCorinth and Phleius, ClassAnt 5. 1 (1986) 139-153. lones (Organizatioll, 
131) pense que les deux tribus dymeennes n'ont pas seulement un caractere local mais qu'elles perpetuent une 
disposition prehistorique dont le plus proche paralli~le est celui de la division entre la cite de Samos et son 
territoire, concretisee par deux tri bus de l'epoque hellenistique (cf. lones, o. I., 5 § 13, p. 195 - 202; il y a d'autres 
exemples de tri bus dont le nom est identique avec celui d'une cite: cf. lones, o. /., 131). 

60 Phylen 29 - 30, 34 - 35. 
61 Cela est aussi vrai pour des regions comme I'Arcadie, l'Elide et la Messenie; cf. lones, Organizarion, 

130. 
62 Cf. A. Rizakis, M. Lakakis, Polis et chora: ['organisation de /'espace urbain el rural en Achaie occidentale, 

Actes du Congres international de I'archeologie c1assique de Berlin (24- 31 luillet 1988) [sous presse], et M. 
Lakakis, 'AYPOTlKOi OlKl(JllOi ri;<; AVJ.Laia<; xwpa<;: '1 nepinTw(J/'f roü JIerpoxwpiov, Actes du I" Symposium 
international sur I'Achaie et I'Elide (Athenes, 19 - 21 Mai 1989) [sous presse] (sur la localisation du sanctuaire). 
Sur la loi sacree de Demeter voir Fr. Sokolowski, Lois sacrees des ciles grecques, Supplement, Paris 1962, 
71 -72 no 33 ou est indique que la pierre provient des environs de Dyme alors que l. Herbillon (Les culfes de 
Palras, Baitimore 1929, 37 n. 1) tout en I'attribuant a Dyme signale, comme lieu de provenance, le village 
d'Alissos. L'origine exacte de la pierre est donnee par le premier editeur A. Ch. Chatzis, ArchEph. 1908, 97 n. 
2. I1 est c1air que I'affirmation de lones (Organization, 131) selon laquelle «the cult, though documented 
throughout Achaia is not attested for Dyme» est erronm:e de meme que J'association, qu'il imagine, de cette 
tribu avec ApolIon (cf. SGDI 1615, 15 - 16). 
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(323 av. J._C.)63 chaque Milesien, habitant dans la cite d'Olbia, aura le droit de sacrifier 
sur les memes aute1s et de frequenter les memes hiera de la cite: TOll MtATjcrtOV EV 'OAßirl(t) 
nOAEt roe; 'OAIßwnoAi'tllv eOElV En1 'trov o.o'trol1 ßffill1rov lCo.i. Eie; 'tu lEpu 'tu o.o'tu <pot'ta.v 
'tu 1 01l110aUl lCAn. L'inscription aupres de la boule lui donnera le droit de participer aux 
magistratures et de devenir eV'tEATje;, comme les autres citoyens; le contenu specifique de 
la politeia est egalement signale dans une c1ause finale de la meme convention selon 
laque11e seraient exc1us de l'a'tEAEUl les Milesiens qui EV c'iAA1J nOAEt nOAt'tEuov'tat lCai 
apxEiffiII1E'tEXOUcrt'Y lCo.i OtlCaa'tll piffiV (11. 18 - 20). On insiste parfois, dans les decrets 
d'isopolitie he11enistique, sur le caractere politique de la politeia, 11 savoir la possibilite 
aux nouveaux citoyens de participer au gouvernement en assumant des magistratures et 
en participant 11 l'assemblee ou aux tribunaux, !'exemple le plus caracteristique etant celui 
du texte relatif 11 l'homopolitie entre Kos et Kalymna; chaque Kalymneen devait jurer: 
(~e serai un juge juste et un citoyen impartial, votant ä main leve et ä scrutin secret, sans 
complaisance, ce qui me parait utile au peuple», EaaEUI1Ut 8i; lCai OtlCo.a'tUe; OilCUtOe; IlCai 
nOAhae; laOe; XEtpO'tOVrov lCai \jfa<pt~OI1EVOe; livE\) xupt'toe; 1 Ö lCU 110t OOlC'fjt aUI1CjlEPOV 
lll1EV 'trot OUl1ffit lCAn.64

. 

Les restitutions de la derniere ligne du texte etant douteuses nous eviterons de faire 
un commentaire; toutefois il faut signaler que dans les decrets connus de politeia, apres 
la mention des droits des nouveaux citoyens, sont le plus souvent signales les devoirs de 
leurs concitoyens, 11 savoir65

: respecter les decisions prises et eviter ä tout prix de porter 
atteinte aux droits des nouveaux membres de leur cite; les devoirs des nouveaux citoyens 
sont decrits en principe dans le serment de fidelite ä leur nouve11e patrie, et sont presentes 
apres l'exposition des droits re1igieux et civils; il va sans dire que les devoirs, comme les 
droits, se situent tant au niveau de la ci te qu'au niveau de la confederation; cependant 
leur caractere exact nous echappe; s'agit-il, ici, des obligations financieres des nouveaux 
citoyens? Cela serait comprehensible au niveau de la ci te mais resterait enigmatique en 
ce qui concerne la confederation, le Koinon; en effet, s'il y avait une caisse federale ce1le­
ci n'etait pas alimentee par les contributions des particuliers mais par ce11es des cites ou 
des districts (auv'tEAEta ou l1{;pOe;), bien sur proportionnellement 11 leur population. Pour­
quoi serait-il question des contributions des nouveaux citoyens au Koinon? 

Texte II 

Le second decret de politeia de Dyme, aujourd'hui disparu, etait grave sur la face 
anterieure d'une stele de calcaire; la liste des noms continuait sur la tranche de droite; le 
texte a connu, depuis la premiere edition de J. Martha, plusieurs nouve11es publications 
et commentaires66

. 

63 Delphinian 136 (SyIU 286; Schmitt, Staatsverträge III 408). 
64 Cf. S. M. Sherwin-White, Ancient Cas, Göttingen 1978, 124-131; cf. aussi Savalli, 416-417 (analyse 

des c1auses speeifiques du deeret). 
65 Pol. IV 60, 4; V 30, 5; 91, 14; 94, 9; XXIV 2, 3 ete. cf. Aymard, Assemblees, 166 et ns 5-6; l'atelie 

pouvait eire eoncedee, momentanement, a une cite: Pol. XXIV 3, 2; cf. aussi G. Nieeolini, La canfederaziane 
Achea, Pavia 1914,238-239, et J. A. O. Larsen, Greek Federal States, 232-233, et idem, The Rights ofCities 
within the Achaean Confederacy, CPh 66 (1971) 84- 87 (sur la synteleia en Aehaie). 

66 J. Martha, BCH 2 (1878) 41-44 no. I. Cf. A. Fick, Bezzenbergers Beiträge 5 (1880) 320 no. I , qui 
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A. B. 
'Erd 8€01COAOU ' Aptcr'tOAatöa, Nucuöa<; 
ßOUAapx,ou Tt~OKPU't€O<;, NtKUVOPO<; 
1tpocr'tu'ta KUA[A]tO<;, M€vscr'tpa'tO[ <;] 
ypa~~a'ttcr'ta oa~ocrt- (4) 45 0€01t0~1tOU 

5 o(jmAaKffiV M€vuvöpou Aa~ovioa<; 

'toucro€ a 1tOAt<; 1toAi- N€tKOAUOU 
'ta<; E1t0t11 cra'tO crU~1tOA€- Bou8uffiV 
~iJcrav't€<; 'to~ 1tOA€~OV ITPOKpitOU 
Kai 'ta~ 1tOAtv cruvota- (9) 50 A€tvia<; 

10 cr6ncrav't€<; Kpi vacra Ka- 011puffiVO<; 
8' Eva EKacr'tOv' ASffiV BOUOUffiVO<; 
<l>iAffiv 0pucrffiVO<;, NiKapx,o<; 
AUKffiV ' Aptcr'tat vs'tou KA€OCPUV€O<; 
KAcucpuVll<; Tt~ocpuv€o<; (14) 55 IToAu~€viöa<; 

15 NtKo~SVll<; Tt~ocpuv€O<; Mvacrt1t1tio[a] 
'AOavuoa<; 'E1t€UK'tOU Lfficricr'tpa'tO<; 
'Em'tsAll<; K6vffiVO<; Aetvia 
KASffiV 'E1tt'tSA€O<; ApaKa<; 
NiKapx,o<; NtKlipx,ou (19) 60 0€086'tOu 

20 La~iöa<; Tt~sa La~ia<; 

8svapx,0<; Tt~sa EMpx,ou 
'Aptcr't6öa~o<; M€yaKAso<; 8evoX,UPll<; 
Eüa1t'to<; MeyaKMo<; [8]evup€O<; 
0pacrußouAO<; 'AOet~uv'tOu (24) 65 [L]rocrt1t1to<; 

25 AUKtO<; NiKffiVO<; ['Hp ]aKAeioa 
LU'tUPO<; 'Apicr'tffiVO<; [Eü]~l1AO<; 

Eücpa~o<; <l>tAOoa~OU [' Acr ]KAumooropou 
<l>tA6~l1AO<; EMiKOU [Mll]VOOffiPO<; 
LfficrtKPU'tll<; , AAe~iffiVO<; (29) 70 [' Acr ]KAamooropou 

30 Lffi'tiffiV LfficrtKPU't€O<; ['Ep]~aio<; 

EUKpu'tll<; L'tpo~ß[tx,io]a [ .]i~ffiVO<; 

Euoo~o<; 0eo~svoU <l>iAtcr'tO<; 
KASffiV ' AAe[~i]ffiVO<; 'HpaKA€iöa 
ITuOiffiV Eu~svou (34) 75 Aa~u'tptO<; 

35 Ae1t'ti va<; Ae1t'ti va ' A1tOAAOCPUV€O<; 
8€v6öoKO<; Neu~l1V{OU NtKocr'tpa'to<; 
Tt~OKAfj<; Xatpsa AtOvucriou 
Ti~ffiV EMvopou 'A~~rovtO<; 

0€OKAfj<; Li~ffiVO<; (39) 80 ITetcria 
40 ITUPffiV ITuPffiVO<; [U A]cpatcr'tO<; 

[ ...... ]ffiVO<; , Aptcr'tOKASO<; 
[A]pO~ffiV 

[ . . ]~ffiVO<; 
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11 s'agit de I'abrege d'un decret, conferant la politeia ä un groupe d'hommes et qui, 
malheureusement, ne nous fait connaitre que la derniere etape du processus de leur 
incorporation67

. Toute la partie des considerants, expliquant les circonstances dans les­
quelles les etrangers avaient coopere ä la defense et au salut de la cite (11. 7 -10: crull-
1tOAEIIlTtcrav'tE~ 't01l1tOAEIlOV I Kai 'tall 1tOAtV cruVÖtalcrc:OcraV'tE~) fait defaut; c'est certai­
nement dans un decret anterieur qu'etaient exposes tous les details sur I'origine et le statut 
de ces etrangers, sur les conditions du secours ä la cite de Dyme et sur les modalites de 
leur incorporation. Le present decret ne nous permet donc, de raisonner que sur trois 
points definis par Ph. Gauthier: 

- «1. l' octroi de la politeia etait lie ä la participation des personnes interessees ä la defense 
de la cite; 
- 2. chaque beneficiaire devait subir une sorte de dokimasia individuelle; 
- 3. les nouveaux citoyens devaient voir ensuite leur nom et lel1r patronyme inscrits sur 
une stele» 68. 

L'expression employee de 1totdv 'ttva 1toAi'tT]v pour definir la participation des 
etrangers ä la cite (11.6-7: 'tOUcrÖE a 1tOAtc:; 1toAi'tac:; E1tOtTtcra'to «voici ceux que le cite a 
fait citoyens») est equivalente ä yiyvEcrSat ou dvat 1tOAl'tllV qui sont utilisees dans les 
documents litteraires et les inscriptions69

• 

Le terme a 1tOAtc:; a un sens technique precis, celui d'un ÖtKacr'tTtptOv c'est ä dire d'un 
tribunal politique compose de l'ensemble des citoyens de Dyme; dans le meme sens, il est 
utilise dans un autre decret dymeen concernant la condamnation capitale et prononce 
par la polis contre les faux-monnayeurs70

; c'est ce tribunal, c'est ä dire l'EKKAllcria, qui 
est charge de juger, un par un, les futurs citoyens avant leur inscription sur les listes 
civiques (1. 10 -11: Kpivacra KaiS' Eva EKacr'tOv); chaque beneficiaire doit donc subir une 
dokimasia individuelle. Le terme KpivEtV se rapporte comme Szanto I'a dejä signale «ä 
I'examen judiciaire, sur le point de savoir si I'interesse avait rempli la condition de la 
participation au combat et au salut de la cite»71. La dokimasia est une etape dans la 
procedure de la politeia et cette condition est requise souvent dans l'octroi de ce privilege 
ä des groupes voire ä des poleis; I'exemple le plus connu est celui des Plateens ä Athenes; 

propose la restitution de quelques noms (SGDI 1612). Nouvelle edition des 11. I-li dans Syll.3 529 d'apres 
les editions precedentes et une nouvelle copie de Loefstedt d'ou E. Schwyzer, Dialectorum Graecarum exempla 
epigraphica potiora, Lipsiae 1923,426. Le texte presente est selon I'edition de SGDI. 

67 Cf. Szanto, Bürgerrecht, 33. 
68 Bienfaiteurs, 200. 
69 Bordes, Politeia, 51- 52 (pour I'equivalence aussi de ces formules avec dvai nVl 1tOA.l'tEiav); Osborne 

I 43 - 44 D 5 (pour les Samiens) ca 403/402 et D 46 ca 303/302. 
70 Inser. jur. grec. 11 371- 377 no XXXVIII; commentaires de ce texte cf. H. W. Pleket, Epigraphica I, 

Texts on the Economic History of the Greek World, Leiden 1964, 11 et aussi G. J. D. Aalders, Talanta 10 - 11 
(1978/79) 7 -10. Pour un commentaire plus specifiquement juridique de ce texte voir G. Thür, Akten des 26. 
Deutschen Rechtshistorikertages, Frankfurt/ M. 1987,472 et la communication du meme auteur: Die Todesurteile 
aus Dyme (Syll.3 530). Gedanken zur Sammlungjuristischer Inschriften, qui sera publiee (en grec), prochainement, 
dans les Actes du lce Symposium International sur l'Achaie et l'Elide, Athenes 19-21 Mai 1989, et de far.;on 
elargie dans Tyche 4 (1989) 171-183. 

71 Des textes epigraphiques montrent que les Etats membres rendent justice par I'organe, soit de leur 
assemblee du peuple, soit de leur boule, soit de tribunaux (cf. rHerences citees par Aymard, Assembtees, 167 
n. 5); l'emploi du mot 1t6A.t~ dans les deux cas dymeens signifie, comme il a ete deji remarque (Inser. jur. grec. 
n 373), que la Jigue «n'est pas intervenue ni dans Ja condamnation, ni dans Ja collation du droit de cite». C'est 
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ceux-ci s'ils re<;oivent leur titre en qualite de Plateens, doivent subir la dokimasia Ka,' 
avöpa EKacr,ov; il ne suffit pas d'etre Plateen, il faut encore compter au nombre des 
«amis» d'Athenes, clause qui permet cl l'evidence d'exclure tel individu juge indesirable72

. 

Le meme procede est utilise dans d'autres cites grecques. Ainsi dans sa seconde lettre, 
envoyee en 214 av. J.-C., aux Larisseens, le roi Philippe V se plaint qu'une partie de la 
liste des nouveaux citoyens ait ete martelee, sur l'ordre des autorites, et les invite cl restituer 
le droit de cite cl ceux qui en auront ete juges dignes: -raue; KtKPt~tvoue; uno ,mv nOAt'rmv 
unoKa,acr,'ficrat Eie; 'llv noAt,dav73

• Launey74 voit un parallele entre les deux affaires 
dans les formules utilisees par les deux cites pour la sauvegarde du droit de cite; au 
Kpivacra Ka9' Eva EKacr,ov de Dyme repond, cl Larissa, ,oue; KtKpt~tvoue; uno 'tcov no­
At'tmv. 

La politographie collective n'etait pas une pratique courante des cites grecques qui 
etaient, par contre, tres prodigues pour l'attribution des honneurs cl des particuliers et 
pour les naturalisations individuelles. Une teile pratique correspondait, dans la majorite 
des cas, au desir d'eIargissement de la base du corps des citoyens surtout apres les guerres 
ou les periodes de declin demographique; elle pouvait etre aussi la recompense meritee cl 
des etrangers venus secourir la cite et l'aider cl eIoigner un danger75. L'incorporation d'un 
groupe d'etrangers dans la cite de Dyme repond nature11ement cl cette derniere 
consideration, comme le document lui-meme l'indique (11. 7 - 10 et supra p. 121), mais 
cette mesure vise, cl ameliorer egalement la situation demographique de la ville; en effet, 
il est presque certain que Dyme souffrait de la maladie qui frappait tout le PeIoponnese 
et particulierement l'Achaie, pendant l'epoque he11enistique76; de plus sa situation 
geographique l'exposa plus que toute autre ville acheenne aux incursions incessantes et 
aux ravages de son territoire par les armees spartiates, durant la guerre de Cleomene et 
par celles des Eleens et Etoliens pendant la guerre des allies; ainsi les batailles livrees dans 

la polis elle-meme, par l'assemblee du pcuple qui constitue le tribunal; il faut admettre que la dokimasie des 

tJouveaux citoyens est effectuee par elle aussi. 
72 Dem. 59, c. Neair. 105: Opa'tE, ID liVOPE<; 'A91lvuiol, eh<; KUAW<; Kui OlKUioo<; E'YPUIjIBV 6 Pll'toop fmtp 'tOU 

01l~ou 'twv 'A91lvuioov, Kui 1'I~iOOO'E 'tou<; nAumu';u<; AU~ßavovm<; TI'lV OOOPBCxV ltpw'tov ~BV 00K1~U0'9fjvut EV 
'ti!> OIKUO''tllPÜP KU't' livopu EKUO''tOV, Bi tO''tiv nAU'tUIEU<; Kui Ei 'twv epiAOOV 'tll<; ltOAEOO<;. Sur la date de l'application 
de cette procedure de dokimasie ä Athenes voir Harrison n 207 et plus recemment Osborne In - IV 173 - 176. 

73 IG IX 2, 517 = Sylf.3 543 . 
74 Armees II 659. L'auleur evoque egalement l'exemp1e d' isotelie, accordee par Athenes aux soldats de 

Rhamnonte ä la suite d'un desir exprime par le roi, mais apres une dokimasie, cf. aussi J. Pouilloux, Laforteresse 

de Rhamnonle, Paris 1954, 118 no 7, 11-12: tltB]~EA1l91l OE Kui 'tfj<; OOKI~UO'iu<; imBp ,fj<; tO'O'tEAEiU<; Öltoo<; 

[!iv 'taXIO'm] E1tlKupoo9E[i] 'tOi<; E'Y 'Pu~vouv'to<; 1) OOOPECx KAlt . 
75 La liste des textes epigraphiques relatifs ä cette pratique est n::unie et completee par M. Launey, Armees, 

656 - 657 no 7 (Aspendos); 657 - 658 no 8 (Dyme); 658 - 659 no 9 (Pharsale); 659 - 660 no 10 (Hermione); 

660- 664 no 11 (Delphinion); 664- 669 no 12 (Pergame); 669 - 675 no 13 (Magnesiede Sipyle). II est remarquable 
que tous ces textes se placent dans la deuxieme moitie du nIe s. av. J.-c., periode tres troublee et de grandes 

mutations en Grece et en Asie avant I'arrivee des Romains: dans tous les cas de naturalisation collective, comme 
d'ailleurs dans les cas individuels, l'initiative vient des villes elles-memes qui agissent parfois ä l'instigation de 

rois puissants et protecteurs; les exemples atheniens sont cites par Osborne IU - IV 145 - 146. 
76 D 'apn:s Launey (Armees n 143) l'annee 200 marque, en ce qui concerne la depopulation du Peloponnese, 

«une date fatidiquc»; la situation semble critique en Achaie qui n'a pas assez d'hommes ni de soldats presentables 

malgre les effocts deployes par Aratos et Philopoemen pour ameliorer leurs vertus militaires. Ainsi pour appuyer 
militairement sa politique ambitieuse entre 240 et 190 elle doit enröler des mercenaires (cf. Aymard, Assemb!ees, 
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sa campagne decimerent une grande partie de sa population77
; la situation demographique 

devint critique surtout pendant l'annee 219 av. J.-c., date ä laquelle les Dymeens connurent 
une grande defaite et perdirent la forteresse de «Teichos», situee a la frontiere avec l'Elide. 
Ces circonstances obligerent Dyme et les cites voisines (de Pharai et de Tritaia) a enroler 
a leur frais des mercenaires. L'hiver de cette meme annee Phi lippe V repris le «Teichos» 
qu'il rendit aux Dymeens (Pol. IV 83, 1- 5) et installa une armee de mercenaires acheens, 
cretois et gaulois pour parer le «1tPOs nls 'HAEtUs <p6ßov» (Pol. V 3, 2). Ces mercenaires 
n'empecherent pas les Eleens d'envahir de nouveau le territoire dymeen et d'emporter de 
nouveau succes78

• 

Ces evenements donnent le contexte general historique dans lequella cite de Dyme 
decida l'incorporation en masse des etrangers; toutefois la date precise nous echappe 
encore. Hiller von Gaertringen met en relation le document avec les evenements de l'annee 
219 av. J.-c., opinion que partagent M. Launey et F. W. Walbank79

; ils considerent 
comme hypothese bien probable que les nouveaux citoyens sont des soldats de la garnison 
ou des mercenaires recompenses vers 219/218 av. J.-C. Feyel80 de son cote, tout en 
acceptant cette interpretation globale, voyait derriere cette «politographie» la main de 
Philippe V de Macedoine qui aurait ete l'instigateur de la recompense, accordee par la 
cite, en 218, aux mercenaires recrutes en 219 av. J.-c.; il evoquait a cet effet la lettre 
contemporaine que le roi avait adressee aux Larisseens dans laquelle il demandait d'ac­
corder le droit de cite aux Thessaliens et aux autres Grecs domicilies sur le territoire de 
Larissa tout en se reservant le droit de designer lui-meme, apres reflexion, d'autres 
beneficiaires dignes de recevoir la droit de eite a Larissa. Cette correspondance entre les 
deux evenements a ete mise en doute, tout recemment par Ph. Gauthier, a cause de son 
caractere hypothetique81

• 

Certes nous ne pouvons pas prouver l'immixtion de Philippe V dans l'affaire de 
«naturalisation» des nouveaux citoyens de Dyme car nous n'avons aucune preuve directe, 
mais plusieurs indices existent; le contexte historique general et les relations amicales du 
roi avec les cites acheennes et particulierement Dyme en faveur de laquelle Philippe est 

85 et sqq.) et les cites membres en font autant: 1) Dyme, Pharai et Tritaia, pendant la guerre des allies en 219 
av. J.-c.: Pol. IV 60, 4 et sqq. , cf. Aymard, Assembtees, 166 n. 4; 2) Mantinee, en 192 engage des mercenaires 
eretois qui etaient tres nombreux dans l'armee acheenne: IG V 2, 293, cf. Launey, Armees I 265; 3) Hermione 
en 219/218 incorpore des soldats cretois qu'elle avait engages auparavant: IG IV 729; cf. M. Guarducci, Historia 
9 (1935) 69-73; RFIC. 63 (1935) 506 - 507; cf. aussi Launey, Armees 11 659-660. 

77 La dHaite acheenne, la plus douloureuse fut ee11e d'Hecatombaion (au SE de Dymaia) par l'armee de 
Cleomenes, en 226 a. J.-c. (Pol. 11 51 , 3 - 4 et d'apf\!s lui Plut., Arat. 39, 1 et surtout Cteom. 14,2). Les invasions 
et les pillages, pendant la guerre sociale, ont particulierement touche les cites de I' Achaie occidentale d'abord 
en 221 av. J.-c. (Plut., Aral. 47, 1 et Pol. IV 7, 2) et ensuite en 219 av. J.-c. (Pol. IV 59, 11 et 60, 10: defaite 
d'une armee acheenne, composee des soldats de Dyme, de Pharai et de Tritaia, sous les ordres d'Hypostralegos, 
Miccos de Dyme). Pour un autre pillage du territoire dymeen voir note suivante. 

78 Pol. V 17, 3 - 4; le territoire de Dyme et des cites voisines de Pharai, Patras et Aigion fut de nouveau 
pille par le general etolien Pyrrhias au printemps de l'annee 218 av. J.-c. 

79 Cf. SylJ.3 529 adn. 8; cf. aussi Launey, Armees 11 658 et F. W. Walbank, A Historical Commentary on 
Polybius I 563, commentaire du passage de Pol. IV 59, 5 qui se refere aces evenements. 

80 Polybe, 295. 
81 Bienfaiteurs, 199 - 200; l'auteur rejeta la these de Feyel, la considerant comme «un ingenieux roman» 

(p. 199). 
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maintes fois intervenu, montrent son vif interet pour la region82
; celle-ci constituait une 

zone tampon entre l'Etolie et l'Elide et son contnOile affaiblissait grandement leur alliance. 
Un des moyens de renforcement de sa defense contre les invasions et les pillages continus 
des Eleens et des Etoliens etait, sans aucun doute, l'augmentation de sa population 
potentielle a lever des armes. 11 est naturel que le roi de Macedoine encouragea de telles 
mesures qui le dispensait d'intervenir en cas de danger. 

Cette «politique demographique» repondait certainement ades arrieres pensees po­
litiques et militaires du roi 83 et visait au renforcement de ses appuis politiques: de ce 
point de vue, les interventions de Philippe ne peuvent pas se limiter au seul exemple 
larisseen, mais doivent comprendre, comme l'a bien vu Launey, les cas similaires et 
contemporains de Phalanna et de Pharsale en Thessalie, de Thebes en Beotie et d'Hermione 
en Argolide84

; parmi ces exemples, seule l'incorporation en masse des mercenaires cretois 
dans la cite d'Hermione pourrait se placer dans le meme contexte historique, geographique 
et chronologique que celui de Dyme, a savoir la guerre sociale et plus precisement le bref 
sejour royal, pendant la deuxieme partie de l'hiver de 219/18, a Argos apres sa courte 
campagne en Elide et la restitution du Teichos aux Dymeens; vu les antecedents de 
l'exemple larisseen nous ne voyons pas pourquoi nous ne pourrions pas supposer une 
instigation de Philippe V dans ces affaires peloponnesiennes85

. 

Rien n'affirme, dans le texte, que les nouveaux citoyens de Dyme aient ete des 
mercenaires, des colons ou des residents etrangers; en ce qui concerne l'origine de ceux­
ci, la liste des 52 noms qui suivent ne fournit pas d'indices particuliers. En dehors des 
noms purement Macedoniens comme NtK<ivrop (B 2) LlpUKUC; (B 18), il existent quelques 
noms tres frequentes, particulierement en Macedoine86

, alors que les autres noms sont banals 
et communs dans plusieurs regions grecques87

• Cette faible presence de noms, purement 
«macedoniens», ne doit pas nous etonner; des etudes recentes sur l'onomastique de cer­
taines cites macedoniennes montrent que celles-ci n'en font pas un usage exclusif ni 
repandu; certains noms par exemple qui figurent dans notre liste (AUKOC; A 20, 'Aptmrov 

82 En 219 av. I .-e., le roi, alarme par la prise du Teichos, se met personnellement a la tete d'une armee 
macedonienne et, apres avoir repris le fort, il le retablit aux Dymeens: Pol. IV 83, I - 5. Le roi passe ensuite 
une partie de l'hiver avec son armee a Dyme et, en partant, installe des mercenaires cretois et gaulois dans la 
eite po ur sa meilleure securite et protection (Pol. V 3,2). 

83 L'expresssion est de Launey, Armees II 659. 
84 Armees II 657 - 660; l'auteur, a la suite de Feyel (Polybe, 291 sq.), pense que le texte de Dyme prend 

place dans un ensemble de mesures dues a Philippe V et qui concernent le repeuplement, certes, de Larissa 
(Syl[.l 543) mais aussi de Phalanna (IG IX 2, 1228 ou le droit de cite est accorde aux Perrhebes, Dolopes, 
Ainianes, Acheens (de Phthiotide), Magnetes et aux descendants des citoyennes de Phalanna), de Pharsale (JG 

IX 2, 234 ou la politeia est accordee ades hommes qui «depuis l'origine avaient la sympolitie et qui ont pris 
part avec empressement au combat») et de ThCbes en Beotie. Le dernier exemple a ete etudie par Feyel (Polybe, 
285 sqq.) qui insiste sur les conditions particulieres qui expliquent I'emigration des Philippiens (pp. 296 - 297) . 
Pour le cas de Pharsale et d 'Hermione cf. Launey, Armees II 658 - 660 et plus recemment Gauthier, Bienfaiteurs, 
Appendice IV 197-202 (ou on trouve les autres exemples). 

85 Armees II 660 (Pol. IV 82, 1; 87, 13). 
86 II y a par exemple des noms tels que N\K6AaO~, B 47, NiKapxo~, B 53, qui sont tres largement rt:pandus 

en Macedoine, cf. A. B. Tataki, Ancient Beroea: Prosopography and Society, Athens 1988, 379 sq. 
87 Launey (Armees 11 658) note qu'en dehors de Dracas «Ie reste de l'onomastique est assez neutre»; cf. 

aus si Gauthier, Bienfaiteurs, 200, qui considere qu'une telle onomastique n'autorise pas I'hypothese d'un corps 
de soldats, gratifies de politeia comme c'est le cas pour la liste d'Hermione ou l'onomastique est purement 
cretoise (0. /. n . 10 bibliographie). 
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et LU'WPO<; A 21, NEUI.111VtO<; A 36) sont largement utilises meme en Macedoine apn!:s le 
V. S.88; nous ne pouvons, donc, pas exclure l'hypothese de l'origine maeedonienne d'au 
moins une partie des nouveaux citoyens; toutefois la qualite de ceux-ci, soldats de la 
garnison macedonienne, colons, mercenaires ou residents qui se porterent volontaires 
pendant la guerre, reste enigmatique89

• Les noms sont suivis de leurs patronymes et, 
mentionnes co te ä co te sont: les freres (11. 14 - 15, 20 - 21, 22 - 23, 40 - 41, 67 - 70) les 
peres et leurs fils (11. 17 - 18, 29 - 30), les cousins germains (l!. 19 et 53). 

Les deux documents dymeens (texte I et II) se plaeent dans le meme eontexte hi­
storique, les mesures prises par la eite visant le meme but: renforeer la population aetive 
afin de pouvoir se defendre eontre des voisins agressifs. Les eonditions differentes, posees 
aux eandidats par la ci te dans les deux documents peuvent s'expliquer par la situation 
respeetive des deux parties en presenee: dans le premier eas la ci te fait payer une somme 
ä des residents qui s'ineorporent en masse avec leur famille; dans le deuxieme eas elle 
eede, ä titre graeieux, la politeia ä des hommes qui ont partieipe ä la defense et au salut 
de la eite90 . Les femmes et les mineurs ne sont naturellement pas eites dans eette liste 
mais il est probable qu'ils etaient admis eux aussi dans la ci te de Dyme eomme il se 
pratiquait ailleurs dans des situations similaires. 

Texte III Tafel 15 

La pierre, trouvee en 1853 au lieu dit «Panaghia» du village Aghia Marina, ou A. 
Wilhelm a loealise la eite antique de Tritaia91

, a ete publiee sommairement par K. S. 
Pittakis l'annee suivante92

. A. Wilhelm93 donna quelques annees plus tard une nouvelle 
publieation eommentee d'une fa90n magistrale. La pierre est eonservee, aujourd'hui, au 
Musee epigraphique d' Athenes (EM -2769) ou nous avons pu l'examiner grace ä l'amabilite 
de D. Peppa-Delmouzou. 

88 Cf. le eas etudie de Beroea: A. B. Tataki (cit. n. 86), 381- 389 ou nous voyons une large utilisation, 
dans I'onomastique de la cite, des noms dits panhelleniques. 

89 A ce sujet, Launey (Armees 11 658) estimait qu' «on pourrait aussi bien penser ades mereenaires ou a 
une partie de la garnison macedonienne». Dittenberger (Syll.3 529 adn. 8) et Walbank (Commentary I 536) 
imaginent plutät des mereenaires reerutes par les Dymeens et dont il est question en Pol. IV 60, 5. Feyel (Polybe, 
292 et 295) suggere des etrangers residents par eomparaison avee I'exemple de Larissa. Gauthier (Bienjaiteurs, 
201 n. 15) y voit aussi des etrangers residents et pense que la presence de quatre couples de freres plaide en 
faveur de cette these. 

90 Gauthier (Bienjaileurs, 25) pense que les deux temoignages dymeens (textes I et II) sont differents mais 
complementaires car ils eorrespondent, d1apres lui, a deux etapes d'une meme operation: dans un premier temps 
la cite accorde la polileia aux EltOtK01, contre de l'argent, pour des raisons financieres. Plus tard, probablement 
lors d'une invasion etolienne, durant la guerre sociale, la eite etant en danger, soit, promet la cite ades residents 
etrangers qui voudraient se porter volontaires pour son salut, soit prend eette decision apres coup et recompense 
le zele de ces soldats en leur aecordant le droit de cite a titre gracieux. 

91 Cf. A. Wilhelm, Jahreshefte IV 74; idem, Beiträge, 37. Cette localisation a ete eonfirmee depuis par 
d'autres decouvertes fortuites et par des fouilles systematiques; cf. P. Neratzoulis, 'Axa1mv &oÖ8KaltOMWC; ep8ima 
Kai J1.vl1J1.efa, Athenes 1938 passim. 

92 K. S. Pittakis, ArchEph. 1854, no 2038 (transeription en majuscules). 
93 Wilhe1m, Beiträge, 37 - 42 no 7 avec pI. 11. 
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[- - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -] 
1 JOONOM[- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -] 
2 7t0A,1O<; NO MIM - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -] 
3 A,co<; EKUcr'tO<; A <Du ~[ - - - - - - - - - - - - - - - - - - -] 
4 [.]01 cruJ.l7tOA,m:uElV ~[7tOMV'tE<; 'to UPYUPlOV 7tPO'tE-] 
5 p.ov oi: J.ll]' 6 oi: ßOUA,~[PXo<; M'tffi 'tT]V 'J!fj<pov 7tEpi utmnv] 
6 ?V 'tal 7tpffi'tat 'tEA,EiU[l EKKA,llcriat· 01 oi: OOK1J.lUcr9sv'tE<;] 
7 1a<; 7t0A,1O<; EOV'tffi 7tO/.c[i'tUl Kui 7tOA,1'toYPu<P1l9sv'tE<; (?) u-] 
8 1):OMV'tffi 'to UpYUPlOV K~[90n YSYPU7t'tat Kui 'to J.lSpo<; 'to] 
9 ?7t1ßuUov KU't' EVWU'tO[ V· 'to J.li:v J.lSpo<; Up~UJ.lEV01 U7tO] 

10 'tOB J.lE'tU ~E~iA,uOV Evw[u'toB, 't0 oi: UpYUPlOV E7ti OUJ.ll-] 
11 opYOt<; 'tOt<; J.lE'tU ~E~lMO\! [7tpiv E~lSVat 'tOV EVWU'tOV' 01] 
12 oi: oUJ.llOPyoi 01 J.lE'tU ~E~[lMou KU'tUYPU<POV'tffiV J.lE'tU '[(nv 'tu-] 
13 J.llaV E[<p'] of<; Kui 'tu äUu O~[VEW KU'tuypu<povn' KU'tU 'tu m'nu] 

14 oi: Kui 01 7tO'tEXi:<; OUJ.llOp[yoi KU'taYPU<POV'tffiV Kui olMv'tffiV] 
15 7tuv'to<; 'toB upyupiou 'to[v Myov d<; '[(IV ßouMv· Kui 't&1 J.li:v U7tO-] 
16 [o]ovn 'to UPYUPlOV Kui 'to I,l[spo<; ElVat 'tT]V 7tOA,1'tEiuv Ku90-] 
17 n YSYPU7t'tUl' d os 'ti<; KU J.l[ T] U7tOO&l 'to UPYUPlOV fj 'to J.lSpo<; 'to] 
18 [E]7t1ßUUov KU't' E[ vw]u'to[ V 01 oUJ.llOpyoi U7toYPU'J!UV'tffi uu-] 
19 ['tJ<?v 'tOt<; 7tOA,EJ.l[UpX01<; ö<pEiA,OV'tU 'tal 7t0A,1' KUPlOl 0' Ecr'tffiV ol] 

20 [7tOA,SJ.l]~PX01 7tP~~UV'tE[<; - - - - - - - - - - - - -] 
21 [ ca. 8 u]U'tOt<; YEy[pUJ.lJ.lSV01<; - - - - - - - - - - - -] 
22 [ ca. 14 ] COCTOY [ - - - - - - - - - - - - - - - -J 

Les 11. 20 - 22 d'apn:s l'ancienne copie de Pittakis qui est plus complete. 

Le document de Tritaia est problematique car il manque tout le debut concernant 
les considerants et la fin traitant des decisons; de plus, les lignes conservees, incompletes 
a droite, rendent toute restitution hypothetique sinon aleatoire. Nous devons beaucoup 
au genie d' A. Wilhelm qui, non seulement avait compris son caractere mais aussi, a 
propose maintes restitutions. 

Tout d'abord, il faut noter, comme le signalait Wilhelm, que la presence du verbe 
crUJ.l7tOA,1'tEUE1V (1. 4) et du mot J.lSpo<; (1. 16) pourraient induire l'idee qu'il s'agit d'un 
document relatif a la participation d'un J.lSpo<; dans la confederation acheenne qui, d'apres 
Herodote (I 145), comprenait OUffiOEKU J.lSpta. La formule 'ta<; 7t0A,1O<; EOV'tffi 7to/.c[i'tat (1. 
7) leve toute ambiguite sur ce sujet car il est evident que nous avons ici un decret de la 
cite acheenne de Tritaia dans leque1 sont presentees les conditions d'admission des etrangers 
dans le corps de ses citoyens. Dans ce contexte, le sens de crUJ.l7tOA,1'tEUE1V est celui connu 
dans la majorite des documents litteraires du ye et Iye siede, a savoir, faire partie du 
corps civique de la meme ville et de ce point de vue il est un equivalent de 7tOA,1'tEUE1V ou 
7tOA,l 'tEUEcr9at94

• 

94 Pour un emploi similaire de aU~1tOAHEUE1V cf. Thucydide VI 4, I; VIII 47, 2. Platon I'emploi rarement 

dans ce sens; Aristote utilise le verbe aU~1tOAHEUEaeat en association avec K01VroVElV: aU~1tOA1'tEuEaeat Kui 
K01Vrovdv, formule qui exprime l'idee de participation a la 1tOA1'tEiU; cette expression est paralh:le a KOlvrovoum 

Kui 1tOA1'tEuOVrat qu'utilise le meme auteur dans un autre passage; cf. en general, Bordes, Politeia, 71-77; le 
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Les magistrats enumeres dans les differentes phases de la procedure (OlUltoUpyoi, 
ßOUAUPXO~, nOA{;IlUPXo~)95 sont ceux de Tritaia et non de la confederation. Leur röle est 
en partie connu grace au document de Dyme (texte I). 

La restitution, proposee par Wilhelm au debut du texte (1. 4), n'est justifiee ni par 
les documents acheens ni par les documents atheniens desquels il est probablement inspire; 
il nous semble plus probable d'imaginer a cet endroit une expression e. g. uno06vn 'to 
upyuptoV qui revient a la 1. 15 - 16 et qui justifierait mieux la formule qui suit npo'tE] pov 
OE Ilil, c'est a dire apres avoir acquitte la somme et pas avant. Le decret de Tritaia definit 
comme devoir des nouveaux citoyens, en dehors de l'avance a la ville d'une somme d'argent 
precise (1. 8 u]no06v'tül 'to upyuptoV et 1. 16 'tan unoo]ovn 'to upyuptov), le versement 
annuel d'une somme complementaire (1. 16: 'to upyuptoV Kui 'to Il[{;po~ lie avec la 1. 9 et 
1. 18: E1ttßUAAOV KU't' EVtaU'tOV). C'est apparemment la conditio sine qua non pour que la 
politeia soit accordee, condition exigee egalement a Dyme, en dehors de l'ascendance libre 
du candidae6

• 

Le boularchos, qui joue un röle tres important dans la procedure de politeia dans les 
cites acheennes, introduit dans la premiere assemblee pIe niere le second vote de ratification. 
Dans le document precedant (Dyme I), il fait inscrire les nouveaux citoyens dans les listes 
avec deux autres magistrats: le prostates des damosiophylaques et le grammatistas; l'ex­
pression (11. 5 - 6) 6 OE ßOUAU[pXO~ 06'tül 'tllV \jffjq>ov nE pi ulnrov] I EV 'tat nponm 'tEAEiU[ t 
EKKAll aim correspond a l' ordre analogue des prytanes dans les decrets similaires d' A thenes 
entre ca. 388 et 369/6897

. A Athenes, l'introduction dans la procedure de naturalisation 
du second vote de ratification par la premiere (ou la suivante) assemblee, apres le vote 
du decret original conferant le droit de cite, coincide avec l'adoption, en 385/84 ou peu 
apres cette date, de certains reglements concernant le statut des descendants des citoyens 
naturalises, quand les derniers matroxenoi furent admis dans les demes; le but de l'intro­
duction de ce second vote etait certainement de rendre plus stricte l'acquisition de la cite98 . 

La restitution, a la fin de la 1. 6, n'a pas de veritables paralleles, ni en Achai'e ni 
ailleurs, mais nous ne pouvons pas l'exclure car l'enquete judiciaire, la dokimasia, faisait 

verbe est souvent utilise dans les contrats d'isopolitie dans lesquels est exprimee la possibilite de devenir citoyen 

actif; parfois il est associe avec le verbe IlE,EXEtV: 01tocrOt 0' U\Jt&iv u1:prov,at IlEB' TJIl&iv crul.l1tOA.t,EUEcrBat Kui 
IlE,EXEtV lEp&iv KUt apxEirov Kui ,&iv A.ot1t&iv umlv,rov; dans ce passage, le verbe a le meme sens que 1toA.ltEuccrBut 
qui est d'ailleurs employe dans ce sens dans le meme texte: EaV OE n~ 1tOA.ltEUll,Ut 1tUpa ,08E ,6 'IIi]q)\crllu (cf. 
W. Gawantka, Isopolitie, 18 et n. 29: decret d'isopolitie entre Seleukeia/ Tral1eis de 212/211 av. J.-C.). Les 
mots crull1toA.hEUcrt~ et crull1tOA.ltEUEcrBut ont la meme signification dans un decret mutile d'Epidaure: IG IV 
2,59, 12 qui date du me s. av. J.-c. Cf. aussi IG IX 2,234; IvOI, 39; BCH 20 (1896) 120, 19 - 20: ,&iv 1tOA.t[,&iv 
Kui ,&iv] EIl1tOA.ltEUOIlEVroV EV 'AvnyovEig (cites par A. Wilhelm [cite n. 93]). 

95 Pour l'adjectif dorien 1totEXE~, dans l'expression ol1to,EXB~ 8ullwPyoi (1. 14), c'est a dire les damiurges 
de l'annee suivante voir LSJ s. v. et les exemples epigraphiques cites par A. Wilhelm, cite n. 93. 

96 La somme d'un talent que Wilhelm (0. c. 39) evoque, acette occasion, pour l'acquisition du droit de 
cite de Dyme (texte I) n'est pas du tout certaine (voir ci-dessus p. 116). 

97 Cf. Os borne III - IV 161. La formule est presque standard depuis les premiers exemples (Osborne, 
Ancient Society 7 [1976] 146 sqq.) et confirme le recit d'Apol1odoros, qui, dans le discours contre Neaira, decrit 
cette partie de la procedure avec quelques details cf. [Demosthene] 59, c. Neair. 89 sqq. Les decrets atheniens 
depuis 360 jusqu'en 229 utilisent le terme 1tProtllv EKKA.llcriuv pratiquement jusqu'a la fin du IVe S.; ensuite le 
terme E1ttOUcrUV EKKA.llcriuv le remplace graduel1ement cf. Osborne IV 162 n. 29. 

98 Apres Apollodoros, des precautions severes etaient prises en ce sens avec la prescription seI on laquel1e 
un quorum de 6.000 personnes etait necessaire pour le deuxieme vote secret de la ratification du droit de cite. 
Cf. Osborne III - IV 162 - 163 apropos de cette restriction. 
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egalement partie de la procedure de politeia en Achate (texte II) mais nous ne savons pas 
a quelle etape. A Athenes la 80Ktl!acria EV 'teIn 8tKacr'tTjpiep etait la derniere phase dans 
la procedure de naturalisation; elle accompagnait, en effet, le second vote de l'assemblee 
et etait naturellement envisagee apres la ratification du decret avec le second vote de 
l'Assemblee99

• Peut on imaginer en Achate une procedure analogue? Le document de 
Tritaia nous autorise a repondre par l'affirmatif tout en gardant des reserves en ce qui 
concerne l'exactitude des formules utilisees. La clause qui suit 'ta<; 7tOAtoC; EOV"CQ) 7to~[i'tat, 
a la ligne suivante (I. 7), est l'enonce selon lequelle candidat devient citoyen; l'emploi de 
la formule intermediaire dvat atl'tov 7toAhTjv est commune dans un grand nombre de 
cites grecques de la Grece propre, des iles et des cötes d'Asie Mineure, alors qu'elle est 
inconnue a Athenes Oll est utilisee regulierementjusqu'en 230 av. J.-C.la formule specifique 
dvat atl'tov (nomen) 'A8Tjvaiovloo. 

Le participe 7toAt'toypacpTj8sv'tE<; a la fin de la I. 7 est certainement une restitution 
injustifiee: il est vrai, que le terme 7tOAt'toypacpia est employe a Athenes dans les decrets 
d'octroi de cite, a partir des annees ca. 220 et il semble ne pas etre tres commun jusqu'aux 
annees 180; son apparition dans les decrets, du moins d'Athenes, se fait simultanement 
avec le terme 7tOAt'tEia et il est vraisemblable que ce mot ait ete invente et introduit pendant 
la periode des changements juridiques des lois de naturalisation vers 229 av. J.-c. A 
Athenes le terme apparatt dans le contexte de la troisieme etape de la procedure de 
naturalisation, c'est a dire lors de l'introduction, par les thesmothetes aupres du tribunal 
des 501 juges de l'enquete judiciaire: EicrayayEiv alm:7n 'tllV 80Ktl!acriav 'tfj<; 7tOAtW­
ypacpia<;1 01; dans un seul cas il est utilise, en dehors du contexte de la procedure, dans les 
decisions du decret qui confiait au tresorier l'argent necessaire 't[o EiC;] 7tOAt'toyp[ucpiav 
avaAQ)I!U Kat I Ei<;] 'tllV avay[paCPllv] Kat 'tllV ava[8EO'tv 'tfjc; cr'tTtATjC; KA7t. 102

• Or il nous 
semble que la formule 'taC; 7tOAtoC; EOV'tQ) 7toHi'tut (I. 7) et la paleographie du document 
autorisent une plus haute date103 . De toute fa<;on l'emploi du participe 7tOAtwYPucpTj8{;v'tEC; 
dans ce contexte nous semble plutöt invraisemblable, les formules qui suivent (Il. 8 - 11) 
montrant que nous sommes dans la partie du decret dans laquelle sont decrites, en detail, 
les conditions de paiement de la somme exigee par la cite pour la vente du droit de cite; 
il semble que l'acquisition de ce 'droit ne pouvait pas s'effectuer avant l'acquittement total 
de la somme, fait qui est d'ailleurs signale a deux reprises (I. 4 et ll. 15-19). 

Les restitutions des 1. 8 - 11, dues a Wilhelm, sont bien vraisemblables et ne trahissent 
pas le sens general du document. La formule Ka[Bon ysypa7t'tut (1. 8) reutiJisee aux ll. 

99 A Athenes, c'etait les Thesmothetes qui etaient charges d'introduire la OOK1llucriu au tribunal; la formule 
utilisee, a cet effet, dans les decrets atheniens est standard, cf. Osborne, D 96: oioocr9Ul oe uuton ltOAltI;iuv 
OOK1llucr9ilvtl EV tOll OlKUcrtT]picol KUta tou<; VOIlOU<;. tou<; OE 9EcrIl09iltu<;, ÖtUV Kui eh<; ltAT]PWcrlV OlKUcrti!ptoV 
Ei<; Eva Kui ltEVtUKOcriou<; OtKacrta<; dcrayayEiv 'ti]v oOK1llucriav cruvvEiIlUVt€<; Kui ooüval etc. Sur la date de 
l'introduction de cette procedure a Athenes voir Osborne III - IV 164-168 (dokimasie ailleurs). 

100 Voir ci-dessus n. 6. 
101 Osborne I no 94, 100, 104, 106, 108, 109. 
102 Osborne I no 107. 
103 L'ecriture semble de l'epoque hellenistique (seconde moitie du In' s.) . Epsilon et sigma lunaires a cote 

d'un plus petit omega; parmi les autres lettres, la forme du rr «mit meist hakenförmigem letzten Strich» est de 
la meme periode. Wilhelm datait le texte du In' siede, mais la paleographie et surtout le contexte historique 
d'une teile decision indiquerait une date plus precise vers la dernier quart du meme siede; nous pensons que 
le document de Tritaia est contemporain de ceux de Dyme (I et 11). 
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16 - 17 est banale dans les documents similaires et fait allusion aux prescriptions prevues 
au debut du texte. L'emploi du terme [~EpOe;] (11. 8 - 9) est justifie par Je contexte et par 
la 1. 16 ou se trouve l'expression a1toI0]6vn ,0 apyupwv Kui ,0 ~[EpOe; (cf. aus si la 
restitution bien vraisemblable de la meme tournure aux 1. 17 -18: Ei OE ,ie; KU ~[" a1tooö'n 
,0 apyupwv Tl ,0 ~EpOe; ,0 I ä]mßuAAov KU,' ä[ vlu]u,6[ v). Ce mode de paiement n'est 
pas rare dans les documents financiers des cites. La formule "Co ä1tlßUAAOV (ou "Co 1ti1t'"COv) 
~EpOe; est employee dans ces documents pour designer les echeances prevues pour le 
remboursement d'une dette ou d'une obligation104

; plus difficile, dans le contexte de notre 
document, est le terme apyupwv qui revient a plusieurs reprises son sens toutefois n'etant 
pas le meme; a la 1. 15, la formule 1tUV,Oe; apyupiou fait probablement allusion a l'ensemble 
de la somme reunie par la vente du droit de cite alors que le meme mot dans le contexte 
de la 1. 8 - 9, 16 et 17 - 18 en association avec le mot ~EpOe;, c'est a dire '"Co upyupwv Kui 
,0 ~EpOe; (1. 16) ou ,0 apyupwv Kui '"Co ~EpOe; ,0 ä1tlßUnOV KU,' äVlUU'"C6v (11. 8 - 9 et 
17 - 18) signifie une somme fixe, avancee l'annee de la fonction de Dexilaos, par opposition 
au ~EpOe; ou ~EpOe; ,0 f;mßUAAov KU,' äVlUU,6v qui concerne les echeances annuelles 
acquittees a partir de l'annee de Dexilaos. 

Apd:s la description du mode de paiement de la somme exigee pour I'acquisition du 
droit de cite il est question (11. 12-15) de l'enregistrement (?) des sommes reunies par les 
damiurges (en fonction avec Dexilaos) et par les tresoriers dans les memes conditions 
qu'ils le font pour les autres prets: 11. 12-13: [KU,uypu<p6v"CülV ~E,U '"C(»V ,U]I~laV E[<p'] 
oIe; Kui '"Cu liAAU M[ VElU; la meme procedure sera suivie par les damiurges de I'annee 
suivante qui introduiront, en plus, la question de l'ensemble de la somme rcunoe; ,oü 
apyupiou probablement a la boule. Wilhelm a essaye de resoudre cette difficulte en 
imaginant l'institution, a partir des fonds reunis par la vente du droit de cite, d'une 
fondation et le placement de cet argent par des prets alloues par la ci te ades particuliers; 
c'est pour cette raison, d'ailleurs, que l'auteur propose, dans les parties du texte qui 
manque, le verbe äKOUVEi~E1V105. 

Les restitutions de Wilhe1m pour la fin de la 1. 15 et les 11. 16 - 19 sont bien possibles; 
en effet, a partir de 1. 15 commence un nouveau paragraphe q ui comprend les consequences 
de l'acquittement, ou non, des sommes exigees par la cite; dans le premier cas la politeia 
sera accordee au candidat, selon les prescriptions (11. 15 - 17), dans le second, introduit 
par Ei OE '"Cie; KU ~[" arcooO')1 '"Co apyupwv Tl ,0 ~EpOe; ,0 I f;]mßUAAov KU,' ä[VlU]U,6[v 
(11. 17 - 18) les damiurges devaient l'inscrire selon Wilhelm, aupn!:s des polemarques comme 
debiteur de la cite: [ot oU~lOupyoi U1t0YpU'!'UV,ülV UlJI,]6v '"Coie; rcoAE~[apXOle; ö<pEiAonu 

104 Wilhelm (0. I., 39) compare eette expression avee un passage du contrat de sympolitie entre les cites 
Meliteia et Peraia en Thessalie (IG IX 2, 205 = IG IX2 I, 1, 188; cf. Syll.3 546B, 16sqq.) sei on lequelles deux 
cites seraient obligees, dans le cas de separation, d'acquitter I'ensemble de leurs dettes: Ei Se KU O:lto1toA,m:urovTl 
IITJpEi~ U1tO MEA,[lJI-ra!:rov, 1tEpi Il&V Tä~ xropa~ ÖPOI~ xpi]cr9rov wi:~ YEYpalllli:vOl~ Kai gIXOVTE~ 0:1t01topEUi:cr9rov 
ßOUA,EUTUV eva, Kai Ta MVElU cruva1tolnv6vTro öcra Ka a 1t6A,1~ öq>EiA,1J KaTU TO E1ttßUA.A.OV IlEPO~ I wu ßOUA.EUTä 
ete. L'expression E1tlßUA.A,OV Il€POC; est eonnue aussi dans les papyri, cf. A. Deissmann, Licht vom Osten (3e 

ed.), 253 n. I (cite par Wilhelm). On peut trouver d'autres exemples chez L. Migeotte, L'emprunt public dans 
les cites grecques, Paris 1984, no 11, 12; 24, 26-27 (avee KaTu); 31,18-20. 

105 Les termes EKoavEi~Elv, EKSUVElO"Tai ete. s'emploient couramment po ur le placement des capitaux de 
fondation; eKSavEi~Etv a souvent, dans les inscriptions, un sens technique et est equivalent de oavEi~Etv. Cf. 
Migeotte (ci!. n. 104), 121 n. 375 avec la bibliographie anterieure. 
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"CUt 1tOA.Et]. Est-ce a dire que la cite leur accordait des le debut pendant cette periode 
transitoire, les pleins droits de citoyens ou ne leur en reconnaissait qu'une partie? Ha­
bitueIlement dans les ventes du droit de cite l'acquittement par les beneficiaires de toute 
la somme est la conditio sine qua non pour l'enregistrement dans les tribus de la cite l06

; 

une teIle condition semble etre indiquee au debut du texte de Tritaia (1. 4); cela nous 
autorise a imaginer ici comme complement de la phrase d ös "Ci~ KU KA.1t. (11. 17 -18), 
IlT]KS'tt Ecr"CO) utmIn T] 1toA.t'tsiu c'est a dire que la politeia ne leur soit plus maintenue; 
certes, il est difficile d'expliquer dans ce cas le röle des polemarques a ce niveau de la 
procedure; l'etat tres fragmentaire de l'inscription rend ce röle encore plus enigmatique. 

Les polemarques sont les magistrats des cites acheennes mais ils ne semblent pas 
intervenir lors de la procedure connue par le decret de Dyme (texte I) dans lequel les 
magistrats impliques pour l'inscription des nouveaux citoyens dans les listes civiques, sont 
le boularchos, le prostates des damosiophylaques et le grammatistas alors que le college 
des synarchiai est responsable de la repartition dans les tribus. Les polemarques sont cites 
dans un texte financier de Dyme Oll ils sont charges de recouvrer les sommes d'argent 
dues a un eranos et d'en remettre ensuite le montant au tresorier. Ces versements doivent 
se faire a des dates fixes; s'il y a du retard la gerousia doit les frapper pour chaque jour 
de retard d'une amende et soumettre l'affaire au tribunal trimestriel107

. Peut-on imaginer 
un röle analogue dans le document de Tritaia? 

KERA 
Vas. Konstantinou 48 
GR-11635 Athen 

Bibliographie 

Athanasios Rizakis 

A. Aymard, Assemblees = A. Aymard, Les assemb/ees de la confederation achaienne, Bordeaux 1939. 
Bordes, Politeia = J. Bordes, Politeia dans la pensee grecque jusqu'a Aristote, Paris 1982. 
Delphinion = G. Kawerau und A. Rehm, Das Delphinion in Milet I. 3, Berlin 1914. 
Ephesos = Inschriften von Ephesos I - VIII (IK 11 - 17), Bonn 1979 - 1984. 
Feyel, Polybe = Polybe et /'histoire de Beotie au IIr siecle avant notre ere, Paris 1942. 
Gauthier, Bienfaiteurs = Ph. Gauthier, Les cites grecques et leurs bienfaileurs (IV" -l" siecle arant J.-C.): 

contribution a l'histoire des institutions, Paris 1985. 
Harrison = A. R. W. Harrison, The Law of Athens 1- II, Oxford 1968 -1971. 
Inscr. jur. gr. = R. Dareste, B. Haussoullier, Th. Reinach, Recueil d'inscriptions juridiques grecques, Paris 

1898-1904. 
Jones,Organization = N. F. Jones, Public Organization in Ancient Greece: A Documentary Study, Philadelphia 

1987. 
Launey, Armees = M. Launey, Recherches sur les armees hellenistiques, Paris 1949 -1950. 
Osborne I - IV = M. J. Osborne, Naturalization in Athens, BrusseI1981-1983. 
Robert, Amyzon = Jeanne et Louis Robert, Fouilles d'Amyzon en Carie I, Paris 1983. 
Savalli = Ivana Savalli, I neocittadini neUe cilla ellenistiche, Historia 34 (1985) 387 - 431. 
Szanto, Bürgerrecht = Emil Szanto, Das griechische Bürgerrecht, Freiburg 1892. 
Szanto, Phylen = Emil Szanto, Die griechischen Phylen, Sitzungsberichte der Akademie Berlin 144 (1902). 
Schmitt, Staatsverträge = Hatto H. Schmitt, Die Staatsverträge des Altertums III, München 1969. 
Tit. Calymnii = M. Segre, Tituli Calymnii, Bergamo 1952 (ASAA n. s. 6-7, 1944-45). 
Wilhelm, Beiträge = Adolf Wilhelm, Neue Beiträge zur griechischen Inschriften-Kunde, 1. Teil, Wien 1911. 

106 Cf. ci-dessus texte I, 6 - 8 et n. 26 (Aspendos). 
107 SGDI 1615 et E. Schwyzer (cit. n. 66), 427 et 427c, Add. p. 462. 



Tafel 15 

Zu Rizakis. S. 109 Cf. 




